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Byl veler na zac¢atku kvétna a panovalo naprosté bezvétti.

Ani ten nejmens{ vinek nezéetil zaliv Saltsjén. Prapory na
hradku Kastellet na Kastellholmenu visely docista zplihle. Zu-
bata rada fasidd na nébrezi Skeppsbron se v délce rysovala jako
kulisa. Vlajecky u pristavisté Stadsgarden nerozevlal ani jediny
zavan vétru. Ani jediny vrcholek stromu v ulici Fjéllgatan se
nezakyval a ani zelerl na vrcholku Mosebacke se byt jen ndzna-
kem nezachvéla. A to jediné, ¢im se temné vody prualivu Beck-
holmssundetlisily od zrcadla, byl uplyvajici duhovy odlesk ole-
jové skvrny.

Zrcadlovy obraz mladého muze na okamzik ordmoval té-
mét dokonale soustfedny duhovy kruh, jako v hleddcku daleko-
hledu, pak se vsak kruh rozpustil a zvolna se vzdaloval k mostu
Beckholmsbron ve zcela novych, neustale se ménicich tvarech.
Mlady muz ze sebe setfdsl neprijemny pocit, ktery ho na chvili
prepadl, a $tiupl si prvni lajnu.

Pak se oprel, rozprahl paze podél opéradla parkové lavicky
a zdvihl tvar k naprosto jasné modrému nebi, které viditelnou
rychlosti pohasinalo. Zkoumal své pocity: Zadny zvlastni i¢inek.
Jen tentyz sebejisty klid, ktery byl jen na okamzik narusen. S vy-
zyvavym usmévem si prohliZel kartu, kterd okazale leZela vedle
ného na lavi¢ce. Pikova ddma. S pfipravenou druhou lajnou.

Rozvinul bankovku a olizl zbytky bilého prasku. Pak si ji po-
drzel pred o¢ima a dival se na ni. Tisic korun. Svédska tisiciko-
runa. Starec s plnovousem. Na toho dédka se v pristich mési-
cich jesté nakouk4, aZ ho to bude mrzet. To védél s jistotou. Pak
dédulu zase sroloval a opatrné zdvihl pikovou ddmu. Citil dvoj-
nasobnou odvahu, dvojndsobnou silu. Posadit se sotva po par
tydnech v novém mésté a v nové zemi na lavicku ve verejném
parku a $niupat kokain bylo uz samo o sobé dost odvazné, ale
dvojnasob odvazné to bylo proto, Ze celé to opojeni mohlo ulét-
nout v ndhlém poryvu vétru.

Ale ono vlastné panovalo bezvétri.
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Aby se i¢inek dostavil, potfeboval dnes uz lajny dvé. KdyZ se
srolovana trubicka z déduly bliZila k rozko$im ¢erné ddmy a on
si $1iupl réje, ani mu neprislo na mysl, ze zanedlouho bude po-
trebovat tfi. A zanedlouho ¢étyfti. A zanedlouho pét.

Dostavilo se to. Ale ne s takovou prudkosti jako kdysi, jako ta
réna baseballovou palkou rovnou do obliceje, nybrz plizivé, jako
okam?Zit4, nenasytn4 touha po dal$im.

Opojeni narustalo pomalu, ale jisté a zvolna horizontalné
zdeformovalo zorné pole, lehce ze$ikma. Ale Zadny vitr nepti-
neslo. Temnéjici mésto leZelo dal v naprostém bezvétri, skoro
jako pohlednice. Podél fasdd budov se uz postupné zacinala roz-
svécet svétla, v dalce bezhlu¢né klouzaly kuZely svétel automo-
bilt a ona trochu hnilobné viiné prekvapeného jara nahle zesi-
lila ve stoku, v pach vykal dvojice gigantickych Ziraf, které se
pred nim z ni¢eho nic ty¢ily za zkresleného zvuku rozléhajiciho
se Fezavého détského ktiku. A on zrovna tolik nesnasi zvirata.
Zvitata ho dési. Nenavidije uz od détstvi. A na to tyhle dvé obti,
monstrézni, pachnouci, viiskajici Zirafy. Zachvatila ho pred-
zvést paniky. Pak poznal, Ze Zirafy jsou jen dva velké pristavni
jeraby, a uslysel, Ze détsky ktik prichazi z nedalekého zabav-
niho parku, ktery pravé zah4jil jarni sezonu. Pach zirafich vy-
kalti ustoupil a stal se z néj opét kus prekvapeného jara.

Cas plynul. Mnoho ¢asu. Nezndmého ¢asu. Byl jinde. Vjiném
Case. V Case opojeni. V nezndmém pracase.

Zacalo se jim rozléhat hfméni. Vstal a pohlédl na mésto,
jako by si méril nepritele. Stockholme! pomyslel si a pozdvihl
ruku. Ty brutédlné nddhernd miniaturo velkomésta. Sevtel ruku
v pést. Tak snadno porazitelnd, ekl si v duchu a zahrozil méstu
svou pésti, jako by snad byl prvni v historii.

Obrétil se v neustéle se prohlubujicim soumraku. Zorné pole
bylo jesté stéle trochu $§ikmé, zvuky a viiné jesté porad lehce de-
formované. Nikde nikdo. Za celou dobu nezahlédl ani jediného
¢lovéka. A presto citil jakési zvlastni pfitomno. Slabé, jako pte-
lud. Véci, které jako by klouzaly tésné za hranici periferniho
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vidéni. Settdsl to ze sebe. Takové pocity se nehodily k muZi,
ktery se chysta pokorit mésto.

Zdvihl z lavicky pikovou ddmu, poZzitkarsky ji olizal, vlozil
do vnitfni kapsy, tésné k srdci, a poplacal se po hrudi letniho
svétle razového saka. Pak rozvinul tisicikorunu, kterd prilnula
k ruce béhem nezmérného ¢asu opojeni. Znovu olizal zbytky bi-
1ého prasku a pak bankovku demonstrativné roztrhal na dlouhé
prouzky, které nechal klesnout na zem. Nepohnuly se z mista.
Panovalo naprosté bezvétri.

Kdyz vykrod¢il, zachtestil. Ten zvuk ho ted uz provézel neu-
stéle. On pattil k tém, kterd stale jesté mérili bohatstvi tloustkou
zlatého retézu kolem krku. Jen at lidi slysi jeho uspéch.

Udivilo ho, Ze ulicka Vattugrand, jejimz ndzvem na ceduli se
s obtizemi proslabikoval, byla zcela liduprazdn4. Copak Svédi
nechodi veéer ven? Teprve tehdy pocitil, jak se ochladilo. Pano-
vala téméf iplna tma. A naprosté ticho. Ani jeden jasavy détsky
vykftik z lunaparku.

Jak dlouho sedél tam dole u vody pohrouZeny do svého opo-
jeni?

Cosi se mu prosmyklo kolem nohou. Na okamzik mél dojem,
Ze jsou to svijejici se hadi. Zvér. Kratky dés.

Pak poznal, co to je.

Utrzky tisicikorunové bankovky.

Obratil se. Na vlndch Saltsjonu se objevily bilé htebinky. A le-
dovy vitr ho profoukl na kost. Tisicikorunovi hadi se hnali dal
k domktm Djurgardsstadenu.

Vtom zase to podivné pfitomno. Nic. Viibec nic. A presto
tam bylo. Ledové studené ptitomno. Jako kdyz severdk zavane
dusi. A presto nikde nic. Jako by se celou dobu nachazelo pravé
v onom bodé, kam uZ zorné pole nedoséhne.

Dosel na hlavni cestu. Ani Zivac¢ka. Ani jediné auto. Presel ji
a vkro¢il do lesa. Pripadalo mu to jako les. VSude stromy. A p¥i-
tomno bylo stéle zretelnéjsi. Zahoukala sova.

Sova? Podivil se. Zvét, pomyslel si.
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A pak koutkem oka zahléd! stin, ktery vklouzl za strom.
A pak dalsi.

Zustal stat. Sova znovu zahoukala. Minerva, prolétlo mu hla-
vou. Mytologie starovéku, kterou mu vtloukli do hlavy béhem
détstvi v chudinskych ¢tvrtich Athén.

Minerva, bohyné moudrosti. Tak pojmenovali Athénu Ri-
mané, kdy?z ji uloupili.

Chvili stal a pokousel se byt jako Athéna. Moudry.

Déje se tohle doopravdy? Skute¢né si ty témér neznatelné po-
hyby jen nenamlouvadm? A pro¢ citim strach? Copak jsem nestal
tvari v tvar nepri¢etnym narkomandm a neposlal je nékolika
rychlymi pohyby k zemi? Jsem vladce impéria. Ceho se bojim?

Vtom se dés zhmotni. Svym zpisobem mu to pripada lepsi.
KdyZ za smrkem zapraskd vétev a ten zvuk dokonce prehlusi
zesilujici vitr, vi, Ze existuje. Je to vlastné ur¢ita tleva. Ujisténi.
Nevidi je, ale da se na uték.

Je skoro plna tma a zd4 se mu, jako by utikal pralesem. Vétve
ho slehaji. A zlaty fetéz chresti a chresti. Jako kravsky zvonec.

Zvét, pomysli si a vrhne se pres cestu. Ani jedno auto. Jako by
svét prestal existovat. Jen on a par bytosti, kterym nerozumi.

A zase les. VSude stromy. Vitr, ktery jim hvizda. Severdk.
A stiny, které klouZou vsude kolem podél hranice vidéni. Praby-
tosti, pomysli si, pfebéhne cesticku a vbéhne rovnou do draté-
ného plotu s hustym pletivem. Vrhne se vzhtiru. Plot se houpe.
Splha vys a vys. Prsty klouzou. A 24dny zvuk, a% na vitr. Vlastné
ano, tam: sova. Rezavé. Sova s kytarovou distorzi. P¥iSerny zvi-
reci skrek, ktery se prolina vjedno s nepolevujicim vétrem.

Pravéky vykfik.

Jako britva ostra oka pletiva rozdiraji briska prst do krve.
Pritomno je ted v§ude kolem néj. Hra temnéjsich stint ve tmé.

Vytéhne z podpazniho pouzdra pistoli. Jednou rukou visi na
ploté a druhou strili. St¥ili do vSech smért. Bezhlavé. Neslys-
nymi vysttely do nitra pralesa. Zaddna odpovéd. Zadna reakce.
Stiny klouzou dal. Nezménéné. Nezastrasené. Nezadrzitelné.
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Po hmatu vrat{ pistoli do pouzdra. Par vystreld zbyva, po-
sledni bezpe¢nostni opatreni. A blizkost stintt mu dod4va nad-
prirozenou silu. To si alesponl mysli, kdyZ se pritdhne vzhuru,
odkloni se a zachyti se ostnatého dratu, ktery vyéniva sikmo
nad plotem.

Nadlidské sily, pomysli si s ironickym tsmévem, vyprosti
hroty drétu z dlani a prehoupne se pres plot.

Ted to mate, ¥ika si, kdyz seskoli do zelené za plotem.
Schvalné, jestli se dokaZete dostat na druhou stranu.

A dokazou. Okamzité citi jejich pritomnost. Zvedne se
z ktovi, do kterého ptistal, a pohlédne rovnou do paru $ik-
mych, Zlutavych o¢i. Vykrikne. Nad o¢ima se vzty¢i Spic¢até
usi a pod nimi se blyskne rada ostrych tesdkl. Zvite, proleti
mu hlavou a vrhne se stranou. Rovnou do chftdnu dalsimu.
Tytéz sikmé, zlutavé oci, které vidi doéista jiny svét, nez vidi
on. Pravéké o¢i. A kdyZ se da na dalsi Gprk lesem, je pred do-
bou ledovou.

Vlci, napadne ho najednou. PaneboZe, nebyli to vlci?

Tohle Ze je mésto? kf'i¢i to v jeho nitru. Jak tohle sakra mizZe
byt evropska metropole?

Chresti. Jeho cesta je hlu¢nd autostrada. Sevte tlusty zlaty
retéz v dlanich, serve si ho z krku a odhodi do kfovi. Rovnou
do nitra ptirody.

A tu dobéhne ke zdi. Okamzité se zachyti zkrvavenymi, bo-
lavymi prsty, ze kterych se $it{ tepajici bolest do celého téla,
a jako horolezec vy$plhd kolmo vzhiru, vytdhne se nad zed,
nad zabradli nad ni a celd pfiroda pod nim se hrouzi do klou-
zajicich stind, stromy jako by se pohybovaly, les, ktery se pti-
blizuje, i nehybni vlci jako by se toho klouzavého hemzeni
ucastnili s celou svou usebranou pravékou nete¢nosti. Vytasi
pistoli a vystfeli na tu zvért, na celou tu prirodu plnou miha-
jicich se stinti. A nic se nezméni. AZ na to, Ze pistole cvakne.
Mrsti ji po nich. Celé zorné pole vypovédélo poslusnost. Nevi,
co zasahne.
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Je na cesté. Asfalt. Koneéné asfalt. Vrhne se vzhiiru do kopce
a odevsad na néj ziraji zvirata, temné, lhostejné. Kvilejici po-
vétri plni pachy a zvifeci zvuky a on se snaZi nalézt jméno pro
tato klouzajici lesni stvoreni, kterd ho pronasleduji, a zd4 se, Ze
se nikdy, nikdy, nikdy nevzdaji.

Jména jsou uklidiiujici.

Furie, pomysli si v trysku. Gorgony, harpyje. To neni ono. Jak
se jim jen r{ka? Bohynim pomsty?

A najednou pochopi, Ze to skute¢né jsou bohyné pomsty,
mouchy, nesmititeln4 boZstva starovéku. Zensk4 msta. Ale jak
se jmenuji? Uprostted $ilenstvi patra po jménu.

Jména jsou uklidiiujici.

Utika a utik4, ale jako by se nikam nedostaval. Utik4 po bézi-
cim pésu, utika v lepkavém asfaltu. A tady jsou, zhmotni se, dal
klouZou, ale ziskaji télo. Téla. M4 dojem, Ze je vidi. Pada. Je skolen.

Citi, jak ho cosi zdvih4. Je naprosta tma. Pravéka tma. Ledovy
vitr kvili. Jeho télo se to¢i kolem své osy. Nebo neto¢i? Nevi. Na-
jednou nevi nic. Najednou se vSe proménilo v bezejmenny, ne-
strukturovany chaos. Jediné, na co se zmuiZe, je patrat po jménu.
Jménu mytickych bytosti. Chce védét, kdo ho zabije.

Spatti tvat. Mozna je to tvar. Mon4 je jich mnoho. Zenské
tvare. Bohyné pomsty.

A on se to¢i kolem své osy. Ve je vzhiiru nohama. Vidi, jak se
mu mezi nohama vyloupl z mrakt mésic. Slysi, jak hvézdy pro-
pukly v piseri svételnych let. A vidi, jak tma potemnéla.

Ted spatfi tvar. Je vzhiiru nohama. Je to Zena, ktera je vSemi
Zenami, které kdy zranil, zndsilnil, zbil, poniZil. Je to Zena,
kterd je vSemi Zenami, z nichZ se stane zvife, z néhoZ se stane
Zena, z niZ se stane zvite. Roztomily drobny obli¢ejik podobny
lasi¢ce, ktery se rozsklebi v obrovskou krvela¢nou tlamu. A ta
se mu zahryzne do tvare. Citi, jak $picky jeho prsth tanéi po
zemi, a uciti bolest, ktera presahuje vsechen rozum, bolest, ve
srovnani s niz je Gtok zvitete, zvitete, které si pravé odnasi jeho
tvar, jako pohlazeni. A on nechdpe nic, viibec nic.
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A7 na to, Ze zemre.

Ze zemte pouhou bolesti.

A v tom okamziku, s poslednim zichvévem uspokojent, si
vzpomene, jak se bytosti jmenuji.

Hlina, kter4 se vsakuje do zkrvavenych bfisek jeho prstd, je
to posledn, co citi.

Je to uklidiiujici.

2/

Stary rybaf uz vidél hodné. Vlastné si myslel, Ze uz vidél vse.
Kdy?z si tak k veceru sklizel svij stinek s melouny, jez davno vy-
stfidaly rybarské sité, musel si chté nechté priznat, Ze prekva-
penim je3t& neni konec. A i to ho prekvapilo. Zivot - a zejména
turisticky ruch - jesté dokézal nabidnout nejedno bldznovstvi.
Napliiovalo ho to klidem. Zivot je$t& Giplné nekondil.

Bylo to uz mnoho let, co stary rybar pochopil, Ze penize, na
které si mize prijit prodejem melount turistim, mnohona-
sobné prevysi to, co mu mohly vydélat rybarské sité. A s mno-
hem mensi dfinou.

Ve driné zadné zvlastni zalibeni nenachézel. Coz by jako
spravny rybar asi mél.

Stary rybat pohlédl pres Ligurské mote, které se klenulo v jar-
nim veceru, jako by to pro néj byl stejny pozitek jako pro pozo-
rovatele. Rybaruv pohled pokracoval vzhiru k zalesnénym pa-
horktim obklopujicim vesni¢ku a dal k hradbdm starého mésta,
které byvavalo etruskym pristavem. O tom vSak stary rybat ne-
védél nic. VEdél naproti tomu, jak tam tak naddech za nddechem
nechéval piniemi vonici motsky vzduch hvizdat plicnimi sklipky,
Ze je Castiglione della Pescaia jeho domovem a Ze se mu tu libi.

A Ze ho dnes néco poprvé po velmi, velmi dlouhé dobé pre-
kvapilo.

Zacalo to pomérné nevinné. Svym lehce zakalenym zrakem
rozeznal na plazi, kde posledni uctivaéi slunce la¢né vpijeli
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jarni paprsky pokud mozZno bez jakékoli ochrany, modrobily
slune¢nik. Pod nim sedély tfi déti rizného véku, vSechny
ktidové bilé a jejich téla zarila stejné bélostné jako zaplava
vlaskl. Nacez dorazilo dalsi takové dité a posadilo se a na-
konec jesté podobna dospéla Zena, kterd za ruku ptivedla
nejmensi z téch identickych déti. Téch Sest osob bilych jako
ktida se ted k sobé kréilo pod sluneénikem a délilo se o maly
okrouhly stin, ktery vrhal na plaz zalévanou mirnym sluneé-
nim jasem.

Jak stary rybar chvili fascinované hledél na ten neobycejny
vyjev, nechal usnout svého obchodniho ducha a jakoby zdalky
zaslechl:

,Cinque cocomeri, per favore.”

K prekvapeni nad podivnou rodinkou pod modrobilym slu-
necnikem se pridalo prekvapeni nad takovou monstrézni ob-
jednavkou - které jesté zesililo, kdyz rybat spattil zdkaznikav
dobrosrde¢ny usmév.

Patril hubenému, jako kfida bilému muZi v plandavém Iné-
ném obleku a prapodivném klobouku proti slunci s jasavé zlu-
tym obrazkem pokémona Pikachu.

Navzdory podivné vyslovnosti vSak byla objednavka zcela
jednoznacna. Jakkoli neuvéritelna.

LCinque?“ zvolal stary rybar.

,Cinque,” prikyvoval ten bily muz, pfevzal objednané zbozi
a jako podnapily provazochodec odvravoral smérem k plazi
s péti ohromnymi melouny v naruéi. Jeden po druhém se za-
ryly do pisku u slune¢niku, jako giganticka seminka zasazena
obrem v predtuse pohddky o kouzelné fazoli. Bélostny muz se
témér vrhl do stinu, jako by se nachézel v oblasti zamorené ra-
dioaktivnim zarenim a konec¢né se dostal do krytu.

Stary rybar chvili premyslel, jak se d4 pét melount rozdélit
mezi sedm lidi. Pak zformuloval nevyhnutelnou otazku:

Pro¢ nékdo jezdi do Italie, na toskanské pobrezi, do Ma-
remmy, do Castiglione della Pescaie, kdyZ nesndsi slunce?
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Na tuto otdzku nemél Zddnou uspokojivou odpovéd ani Arto
Soderstedt. Odpovéd ,ze je tu krasné“ tak Gplné nestacila, kdyz
se ¢lovék dopustil nééeho tak drastického, jako je uvolnit pét
déti ze Skoly na déle nez jeden dileZity jarni mésic. ,Klid“ také
nebyl zrovna vhodny davod, kdy?z si dva dospéli berou mésice
neplaceného volna ze sluzeb verejnosti, a zejména pokud nékdo
z nich pracuje jako auditor danovych priznani, ktera pravé za-
valila vyskovou budovu finanénfho Gtadu. Coz byl pripad man-
zelky Anji.

TakZe samozrejmé zafungovalo svédomi a dordZelo jak na
sje tu krdsné, tak i na ,klid“. Kam svédomi{ ovSem nedo-
sédhlo, byla jeho vlastni situace. Arta Sdderstedta kvuli
tomu, Ze docasné opustil policejni sbor, svédomi netrdpilo ani
v nejmensim.

Skupina A, tedy Zvlastni jednotka Statni policie pro mezi-
narodni nasilnou trestnou ¢innost, sice méla v uplynulém roce
plné ruce préace, ale od té doby, co se pripad sickelského ma-
sakru dockal svého neobvyklého rozuzleni, nebyla po Zadnych
velkych pripadech, které by zastinily vSe ostatni, ani pamétka.
Tehdy jen o vlasek unikli obrovské katastrofé mezindrodniho
formatu. To v8ak bylo uz skoro pred rokem a ¢as m4, jak znamo,
sklon zahojit vSechny rany.

Takze kdyz prisly penize jako mana z nebes, nevihal Arto S6-
derstedt ani na okamzik.

Navic si pripadal vyhorely, aniz tak docela chapal, co to zna-
mend. Dnes byl vyhotely kdekdo. Kdekdo, az na néj - to proto, Ze
nikdy porddné nepochopil vyznam pojmu vyhorely. Nejspis byl
vyhortely celou dobu, aniz to vitbec tusil.

Ted v8ak byla fada na ném. Ve znamenf{ ,krisna“ a ,klidu”
si dovolil své vyhoreni vylé¢it, at uz existovalo, nebo ne. Jak
Lkrasna“, tak ,klidu“ Toskdnsko nabizelo vrchovatou mérou.
K tomuto zjistén{ potteboval pouhych par dni.

Rodina si pronajala domek na venkové v Chianti mezi vino-
hrady. Vila to nebyla. Kdyz se totiz v Italii fekne ,villa“, znamena
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to néco dodista jiného nez jinde ve svété. Byl to venkovsky ka-
menny domek na piniemi vonicim svahu nedaleko vesnicky
Montefioralle u mésta Greve. Pod svahem se rozkladaly vinice
jako lany samotného nekoneéna. Jako by nebe popukalo a raj se
sesypal na zem v malych dlomcich, které se poskladaly do nad-
pozemské mozaiky.

Arto Soderstedt si to uzival plnymi dousky a zaroven si pti-
padal podivné nehoden, jako by svaty Petr zacal poklimbévat
zrovna v okamziku, kdy se branami raje prosmykl jeden bily
krimindlni inspektor se svym vyzablym télem jako had. Zcela
nezaslouZené. Ocitl se na verandé, kde sedél se sklenkou vin
santa ¢i skute¢né noblesniho vina Brunello di Montalcino, ktera
nechdaval povélet po svych chutovych pohdarcich, a éekal na pri-
chod noci. Védomé nekriticky hltal cely ten toskansky mytus
abylo mu nehordzné dobf'e. A od navstévy Sieny, tohoto magic-
kého mésta, nezapomene ani jednu jedinou minutu. Navzdory
détem, které v srdci katedraly jecely jako sirény v dokonalém
kénonu. Varhanni pistaly, pomyslel si pfi pohledu na téch pét
stvoreni, ktera stala v fadé sefazend podle vysky a fvala jako
turi, huldkala jako na lesy, povykovala, jako by je na noze bral,
nez hlida¢ celou skvadru prosté a bez pardonu vyhodil. Beze
stopy po vycitkach svédomi poprel otcovstvi. Hlida¢ si nedtive-
rivé méril jeho identickou, jen o néco vétsi télesnou schranku.
Lhat o né¢em takovém v chrdmu Pané... Tficet minut naplneé-
nych naprostym mirem se prochdzel katedrilou a nasaval Do-
natella, Michelangela, Punturicchia, Berniniho, Pisana. Kdyz
vysel ven, sedéla drobotina pokojné na schodech Piazza del Du-
omo alddovala se italskou zmrzlinou. Ani Anja, ktera se jilado-
vala jesté hut nez déti, nevypadala, Ze by ji popfené otcovstvi
néjak zvlast poboutilo.

Dokonce i mobilni telefon si vypnul.

Jak tak sedél pod modrobilym sluneénikem a pokousel se
upamatovat, jak Ze se to chystal rozdélit pét melound mezi sedm
osob rozmanitych velikosti, probéhla mu hlavou myslenka na
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strycka Perttiho. Vdééna myslenka. Ale také myslenka pln4 vy-
Citek svédomi.

Zapomnél, Ze ten starousek Zije. A ted uz najednou nezil.

Strycek Pertti byl vlastné stryc jeho matky, a kdyz Arto vy-
rustal, legenda o stryckovi Perttim ho provazela neustéle. Hr-
dina zimni vélky. Lékar, ktery se stal jednim z hrdind Man-
nerheimovy armady.

Arto Soderstedt zddné sourozence nemél - nejspi§ pravé
proto si se svou manzelkou, kterou stihl také osud jedinacka,
poridil pét déti. Jeho finské pribuzenstvo bylo mikroskopické.
Rodice - jedinaéci - byli uz dlouho po smrti a jinych p¥ibuznych
nebylo. V dtsledku ¢ehoz byl Arto univerzalni dédic.

Arto Séderstedt nemotorné tfimal niZ a premyslel. Pét dé-
leno sedmi, hmm, Z4dn4 cela sedm set ¢trnact tisicin melounu
na osobu, pokud m4 kazdy dostat stejné. Kdyby se vSak misto
toho vyslo z hmotnosti...

Zarazil se a prohliZel si svou pocetnou, do stinu pohrouzenou
rodinu, kterd si zase ¢im dal rozmrzeleji prohliZela onen neko-
najici naz. Jsou tohle skute¢né dédicové hodni velkého hrdiny
zimni vélky Perttiho Lindrota, vitéze od Suomussalmi, jednoho
z architektd slavné taktiky motti, kterd zlomila vaz kolonam
Rudé arméady odkdzanym na pozemni komunikace, tak Ze se
rozptylily v mensi enklavy a ty pak byly jedna po druhé obkli-
Ceny a zlikvidovany?

»Prosté ho nakrajej na kousky,” ozvala se netrpélivé druho-
rozend dcera Linda.

Arto Soderstedt si ji uktivdéné prohliZel. Takhle on své dkoly
neodbyva. Kdepak. Pétasedesat kilogramu pripadé na Arta, pti-
blizné stejné na Anju, Ctyficet na Mikaelu, pétatticet na Lindu,
stejné tolik na Petera, pétadvacet na Stefana a dvacet na malou
Linu. To je dohromady dvé sté osmdesat pét kilo. Z toho by tedy
mélo tfiadvacet procent - Sedesét pét déleno dvé sté osmdesati
péti - pripadnout kazdému z rodi¢t. Tfiadvacet procent z péti
melount je...
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»Prosté ho nakrajej na kousky,” zopakovala po sestte mala
Lina.

...je jedna celd patnéct setin melounu. Rodi¢im pfipadne
pres jeden meloun. Opravdu si to déleni predstavoval takhle?

NUz setrvaval v ne¢innosti. Rodina nikoli.

V takovém pripadé by malé Liné pripadlo zddna celd tficet
pét setin melounu. To mu nepripadalo spravedlivé.

Spravedlivé.

Bylo spravedlivé, Ze se on, kdo se zrovna priSerné zadluzil,
aby mohl poridit velké rodinné auto, najednou ocitl nejen zcela
bez dluhti, ale zbylo mu jesté tolik, aby se okamzité, bez vé-
domi rodiny, vrhl na internet a pronajal na dva mésice domek
v Toskansku?

Moc ne.

Ale coje v zivoté spravedlivé?

Urcité ne zadna cela tficet pét setin melounu pro benja-
minka, pomyslel si s ndhlou rozhodnost{ a nakrijel meloun na
kousky, jez naprosto spravedlivé rozdélil mezi ¢leny své po-
Cetné rodiny.

Pres milion. Kdo mohl tusit, Ze stary strycek Pertti, na je-
hoz existenci zapomnél, sedi na takovych dsporach? S pe-
nézi prisly i vzpominky. Arto Séderstedt si ho vlastné vy-
bavoval jen jako pachnouci Usta se zkaZenymi zuby. Sesly
hrdina, jehoz gloriola hrdinstvi vSak jasné zarila dal. Mél na
to tak néjak prdvo, aby sesel, jak vyrozumél z povidani ro-
di¢t. Vzdycky mél dojem, Ze starouska zivili pravé oni, po-
sledn{ zijici pfibuzni. A pak vyslo najevo, ze mél na knizce
néco pres milion.

Nic neni presné tak, jak se zda.

Kdyz provedl rekonstrukeci jeho zivotni drahy, musela vypa-
dat priblizné takto: Mlady nadSeny venkovsky lékart je po po-
mérné ne¢ekaném ttoku sovétské velmoci zatazen do finské
zimni valky. Uké4zZe se, Ze ma zna¢nou slabost pro vedeni ge-
rilové valky v zimnich lesich, a rychle povysuje. Po nékolika
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rozhodujicich bitvach se stane hrdinou a po vitézstvi Rust mizi
do lest jako spravny klasicky gerilovy vale¢nik. Po druhé své-
tové valce se vraci viceméné zlomeny. Pije ¢im dal vic, s obtiZemi
si udrzuje lékarskou praxi v ¢im dél zapadlejsich venkovskych
dirach, a nakonec se vraci do Vasy a stane se podivinem, ktery
Zije sviij nevesely Zivot az do devadesati let. Konec zvonec.

Myslel si Arto Séderstedt.

Nez dorazilo dédictvi.

Které se nyni konzumovalo ve formé pozoruhodného poétu
skrojkt melounu ve stinu, jenz ted nabyval obfich rozmeért.
Jarni toskanské slunce se tou dobou lehce dotykalo ztetelné za-
kriveného horizontu Ligurského mote. Brzy bude dost nizko,
aby se kidové bild rodina odvazila vylézt zpod sluneéniku a jit
se koupat.

Kdyz uz v8ichni ostatni plaz opustili s drkotajicimi zuby.

Arto Séderstedt videél, jak stary rybar sbalil svij stanek s me-
louny, vrhl posledni udiveny pohled na rodinku ve stinu, po-
trasl hlavou a vydal se do své oblibené osterie na sklenic¢ku vina.
Tam bude vypravét o roding, co se schovava pred sluncem, a na
stl poloZi penize, které kdysi patfily jinému svérdznému sa-
motari na docela jiném misté na zemékouli.

Arto Séderstedt se na okamzik nechal fascinovat pohybem
penéz, jejich presuny, jejich ptivodem.

Pak si svlékl zmackany oblek a v ¢ele privodu potomk vy-
razil dprkem k vodé. Smo¢il v ni palec. Jeji chlad mu pripomnél
finska jezera z dob détstvi.

Na brehu sedél strycek Pertti, klopil do sebe Koskenkorvu
a chraptivé se smél jeho zbabélosti.

Vbéhl do vody. Déti vyskaly jako varhanni pistaly.

V batohu pod modrobilym slune¢nikem leZel jesté stale vy-
pnuty mobiln{ telefon.
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Hol¢icka, kterd méla $tésti v nestésti, sedéla na nemocniéni po-
steli a vypadala prekvapené. Nejspis se tak tvarila nepretrzité
uz od véerejsiho vecera. Takové setrvalé prekvapeni.

Paul Hjelm jeji pfekvapeni naprosto chapal. Kdyz je ¢lovéku
deset let, jde za jarniho velera s tatinkem na prochazku a drzi
se ho za ruku, sotva by se nadél, Ze ho nékdo postreli.

CoZ se presné stalo.

Byla ji trochu zima, najednou zacalo foukat, vitr pronikl leh-
kou bundic¢kou a studil ji na skoro holych nohou. Jednou rukou
drzela tatinka, druhou balonek v podobé veselého Zlutého obli-
Ceje. Hopsala, hlavné proto, aby se trochu zahtdla, ale taky z ra-
dosti nad pytlikem bonboni, ktery vylovila z rybnicku a jenz ted
odpocival v igelitce, kterou nesl tatinek. VSecko bylo bajecné, az
na to, Ze bylo trochu chladno.

Vtom ji nékdo posttelil.

Odnékud prilétla kulka a trefila ji pfimo do pravého nadlokti.
Tam se zastavila. Nastésti.

Stésti v nestésti.

,Vsechno se ti zahoji, Liso,” tésil ji Paul Hjelm a polozil ruku
na jeji. ,Kost je v poradku.”

Jeji tatinek sedél zarudly placem, vycerpany dlouhym bdeé-
nim v kf'esle pro navstévy a hlasité chrapal. Paul Hjelm se opa-
trné dotkl jeho ramene. Hlava vylétla za zvuku potahované
nudle a nechpavé zirala na policistu sediciho na kraji postele.
Pak spattil svou dceru s obvazanou rukou a vsechny ty hriizy
se mu znova vybavily.

»Nezlobte se, pane Altbratte,” omlouval se zdvotile Hjelm.
»Potfebuju mit naprostou jistotu, Ze jste nezahlédl ani stopu
po pachateli. Nehybalo se mezi stromy néco? Nic podob-
ného?“

Pan Altbratt zavrtél hlavou a zahledél se na své ruce.

»PobliZ nebyla Ziva duse,” odpovédél tise. ,Nebylo nic slySet.
Najednou Lisa vyktikla a zacala se ji finout krev. Dokud mi to
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doktor nevysvétlil, nechépal jsem, Ze byla posttelend. Postte-
len4! Kde to Zijeme?“

~TakZe jste §li cestou Sirishovsvigen ve sméru k silnici Djur-
gardsvigen? Kde jste byli?“

,ZaleZi na tom?“

Hjelmtiv mobil se rozeznél. To nebylo moc $tastné. Kdyz ho-
vor zvedal, doufal, Ze to neodrovna zadny respirdtor nebo mi-
motélni obéh. Uz vidél ty titulky: ,Stockholmsky masakr mo-
bilnim telefonem! Zvlastni vydani! Ctyti pacienti padli za obét
slavnému policistovi.”

»Hjelm,” ohlasil se lakonicky, protoZe jak se ma ¢lovék pred-
stavit kvétnaté do telefonu, neni-li vdZné psychicky naruseny?
Pripadné telefonni zdznamnik...

Chvili bylo ticho. Otec Altbratt si ho prohlizel, jako by Paul
pravé pilné oskubaval néjaky vyhynutim ohrozeny druh orla.
Dcera Altbrattova se jen dal tvarila prekvapené.

»Do Skansenu?“ zvolal prznitel orli. Nic vic. Nato se zvedl
z postele, pohladil Lisu po hlavé a naptahl ruku k otci.

»Musim bohuzel vyrazit. Vratim se pozdéji.”

Na schodisti détské pohotovosti nemocnice Karolinska se
mu dralo v Ustrety dopoledni slunce, které nehralo. ,Dét-
ska nemocnice Astrid Lindgrenové®, jak se zarizeni jmeno-
valo. Na cesté k autu se poplacal po vSech kapsach. Kli¢e od
auta byly pry¢. To na druhou stranu nebylo nic neobvyklého,
takZe ritudl jesté jednou zopakoval a ¢ary mary fuk - vyno-
rily se z kapsy presprilis tenkého saka. Stejna procedura jako
loni.

Bylo svézi jarni rano, rozespalé, takové, jaké obvykle kolem
sebe rozséva prvni kvétnovy tyden. Ony dny, které zpoza okna
vabi, z nichz se vSak vyklube podle maskovana zima. Paul, ktery
se vzdycky oblékal prilis lehce, byl v tomto okamziku prakticky
nahy. Proti ledovému povétfi neskytaly jeho tenké svrsky zad-
nou ochranu. Pokusil se je ovinout pevnéji kolem téla, ale nic
k ovinuti nenachdazel.
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Bylo devét hodin rano a kolony u ¢tvrti Haga Sodra a Norrtull
staly uplné nehybné. Za posledni rok provoz automobilové do-
pravy drasticky zhoustl. Sedét jako pribity v koloné aut ziskalo
z nic¢eho nic na znac¢né atraktivité. Nejspis levna psychotera-
pie - *adka kleci a v kazdé pan Hyde vydavajici primalni ktik.
Na druhou stranu byly alternativou ned4vno privatizované pri-
méstské vlaky, které nikdy neptijely vcas, pripadné stejnym
neduhem trpici metro, které vé¢né zistavalo celé hodiny stat
v temnych tunelech, nebo pak jizda na kole po sadisticky vy-
budovanych cyklostezkéch, na které si nikdo netroufal vyjet,
protoZe byly podle vieho navrzené tak, aby na nich dochazelo
k vyjime¢né osklivym Graztim.

No dobfte, je notoricky kverulant.

On si nemél na¢ sté%ovat. Cervend trasa metra byla jak? tak?
usettena. Kazdodenni dlouhé cestovani z Norsborgu do Stock-
holmu dal vénoval odklonu od reality za pomoci jazzu. Po ex-
kurzu do svéta opery po vzoru lehce vySinutého inspektora
Morse se vratil k jazzové hudbé. Nedokézal se odtrhnout od éry
bebopu kolem roku 1960. Ted zrovna poslouchal Milese Davise.
Kind of Blue. Nddherné mistrovské dilo, vic se nedalo rict. Kazda
jednotliva skladba celého alba. Pét klasickych kouskt: So What,
Freddie Freeloader, Blue In Green, All Blues a Flamenco Sketches.
Vsechny v zdsadé zaimprovizované ve studiu zlatého roku 1959.
Muzikanti prisli do studia, aniz skladbu kdy predtim vidéli. Mi-
les dorazil se §tosem not a vSech pét skladeb tidajné sedélo hned
na prvni pokus. Paul mél neodbytny dojem, Ze se jedna o ten
druh hudby, ktery vznik4 zaroven s provedenim. Takovy, ktery
je okamzité dokonaly. Novy druh blues, nesmirné zemity, ne-
smirné sofistikovany. Kazd4 sekunda znamenala pozitek.

V préci ovSem musel pouzivat sluzebni auto. Zasunul vycaro-
vany klicek do zdmku starého bézového audi, pohledem zhod-
notil stav dopravy a téZce vzdychl. To uZ by nejspis bylo rych-
lejsi na Djurgarden doplavat.
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Pravé tam mél totiz namireno. V hlase kolegy a partéka Jor-
geho Chaveze zaznival ten podtén potladované nadéje, ten, po
kterém Paul Hjelm tak dlouho touzil. ,,Rekl bych, Ze bys sem asi
mél prijet, Paule. Do Skansenu.”

Ze zrovna ptichazi od jiného pripadu souvisejiciho s okolim
Skansenu, tomu jen pridalo na zajimavosti.

V koloné uvizl jesté pred branou nemocnice a rozhodl se, Ze
on se v pana Hyda neproméni. Nestalo to za to. Misto toho ne-
chal do prehravace zajet disk s Kind of Blue, a kdyz prvni tény
zalily svym medem u$nf bubinky, objevil se mu na tvari ismév.
Zatimco se poslusné probijel z rozlehlého aredlu nemocnice, za-
¢al si sestavovat Zebri¢ek prapodivnych prijmeni. Nebyl by Alt-
bratt kandidat na prvenstvi? Dfiv uz narazil na velikdny typu
Kungskranz a Riddarsson, Appelblohm a Sarkander, ale obstéli
skute¢éné v konkurenci jména Altbratt?

Anton Altbratt byl solventni majitel obchodu s koZe$inami
na Ostermalmu, bytem ve vilové ¢tvrti Djurgdrdsstaden, setr-
vavajici v poradi jiz druhém manzelstvi, jehoZz vysledkem byla
desetiletd Lisa. Mél samoztejmé par dospélych déti z drivéjsiho
manzelstvi. Druhou manzelku, Lisinu matku, se jim nedatilo
kontaktovat. Byla na sluZebni cesté nezndmo kde. Hjelm nabyl
dojmu, Ze tu jde o rafinované erotické techtle mechtle, ale roz-
hodl se, Ze uz po tom nebude dal patrat.

Co se mohlo skryvat za vystfelem na chudac¢ka malou Lisu?
Doufejme, Ze zamyslenou obéti mél byt otec Anton. V takovém
pripadé by bylo o néco jednodussi predstavit si raciondlni mo-
tiv - mladd manzelka, obchodni aktivity vy$si t¥idy, mozn4 do-
konce utok militantnich vegant proti koZisnikovi. AZ na to, Ze
tichy vystfel znamen4 tlumic, coz ukazuje na profesionalnéjsi
kriminalitu - takZe spi§ manzelka, kterd chce manzela odkli-
dit z finan¢nich nebo sexudlnich divodd, nebo néjaké nekalé
obchodni kontakty, snad nelegalni obchod s koZe$inami. Nebo
néco v tom sméru. Vtom pripadé by to nebylo tak hrozné. Napla-
novany, le¢ nezdareny ojedinély ttok. Pokud vSak zamyslenou
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obéti byla skute¢né Lisa, odpadla by vétsina myslitelnych raci-
onalnich motivt a naskytal se tu nejspis obraz néjakého silence
typu Laserového muze, ktery béhem svého raddéni s puskou s la-
serovym zameérovacem stihl mezi lety 1991 a 1992 povrazdit je-
denéct lidi. AZ na to, Ze by se misto na obéti s tmavou pletf ¢i
vlasy specializoval na déti.

Takovou myslenku Paul Hjelm nechtél viibec domyslet.

Byla tu pochopitelné jesté treti moznost, totiz Ze zamysle-
nou obéti nebyl ani otec, ani dcera, nybrz Ze kulka skoncila v Li-
siné paZi zcela ndhodou. V takovém pripadeé se tu rysovalo cosi
jako vyrizovani u¢th mezi podsvétim v djurgdrdenském lesnim
porostu.

Takze ho ¢ekala prace. Zkontrolovat manzel¢iny vcerejsi ve-
¢erni aktivity, zjistit, jak to v jejich manzelstvi viibec vypad4,
proveérit, kdo védél o détské oslavé na Rosendalu, zkontrolo-
vat pripadné nepatti¢nosti v podnikani, pripadné vyhrazky ze
strany militantnich vegant a podobné, prohledat les, odkud byl
vystrel s nejvétsi pravdépodobnosti vypélen. A tak dale.

Také vyckat, az se ukaze, jestli ty dva zlo¢iny byly spachany
tak blizko sebe jen ¢irou ndhodou. Byl zvédavy, s ¢im nahote ve
Skansenu prijde Jorge.

Cas, ¢as, ¢as. Doopravdy uvizl. Teplota motoru jeho audi jako
obycejné dramaticky stoupla, jakmile se ocitlo v ¢emkoli, co by
jen vzdalené mohlo pripominat kolonu. Tohle auto nemélo zad-
nou trpélivost. JelikoZ se panem Hydem odmitl stat fidi¢, mu-
selo to za néj vzit auto. Jako kdyby kazdé vozidlo tréici v zacpé
uz z pouhé definice muselo explodovat. Paul Hjelm pustil to-
peni i ventildtor na maximum a dékoval svému stvotiteli, Ze ve
Stockholmu vlddne spi$ zimni chlad nez letni parno. Nespoustél
o¢i z ukazatele teploty motoru a nechal myslenky ubihat s ne-
prekonatelnymiimprovizacemi Milese Davise, Johna Coltranea,
Billa Evanse, Cannonballa Adderleyho, Wyntona Kellyho, Paula
Chamberse a Jimmyho Cobbse.

Obraz jeho Zivota, napadlo ho najednou.
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Nepolevujici pohled upfeny na motor, ktery se chysta vy-
buchnout. Myslenkové pochody ve formé odvaznych improvi-
zaci. A vozidlo pohybujici se vpred vyjimeéné pomalym tempem.

No ano, presné tak to bylo. Ackoli tomu obrazu do jeho kom-
pletnosti cosi schazelo.

Pravé v okamziku, kdy So What preslo ve skladbu Freddie
Freeloader a do sauny prestrojené za motorové vozidlo se za-
objevila se u Roslagstullu mezera v pravém pruhu. Smykl au-
tem, 8lapl na plyn, az gumy zajecely, projel na neddvno har-
monizovanou eurooranzovou a nahle se ocitl na tiplné prazdné
ulici Birger Jarlsgatan.

Jo, Tekl si. Ted to sedi. Obraz je kompletni.

Freddie Freeloader, pomyslel si a seslapl plyn k podlaze. Az
na nameésti Stureplan to $lo podivuhodné hladce, ale tam za-
bredl do tak trochu obligdtni skrumaZe bezohlednych ridi¢t
z ad zaméstnanct reklamnich agentur, ktef si stali za svym
pravem bez ohledu na to, Ze viibec v pravu nebyli. Paul Hjelm
na to kaslal. At si, ¥ikal si a pobrukoval si se zdvére¢nymi tény
na sélech zalozené cyklické kompozice Blue In Green. A dokonce
i v chaosu u Nybroplanu si udrzel duchapfitomnost. Zrovna
kdyz se stazenym okénkem jako smysli zbaveny vyzpévoval
oblibenou frazi z All Blues, zahlédl, jak se do narodniho divadla
Dramaten belhd charakteristickd postava Ingmara Bergmana
s holi. Stary muz se ponékud uzasle oto¢il a na kratky okamzik
se jejich pohledy setkaly. Jako by to nebyla nahoda.

Cesta po ndbrezi Strandvagen uz byla horsi. Zacpa vypadala
hrizné kompaktné.

Ne, uvédomil si. Teprve ted je obraz kompletni. Rychly prt-
jezd kratkym volnym tsekem a pak zpét k pomalému, vlek-
lému, ndrazovému popojizdéni. Linému.

Zacpa se trochu rozjela a pres most Djurgardsbron uz pre-
jel tplné bez problémi. Tehdy uZ se mu obraz uplné vykou-
til z hlavy. Ve chvili, kdy zrovna zcela pirdtsky parkoval pred
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vchodem do Skansenu, doznély posledni harmonie Flamenco
Sketches se $panélskymi vlivy. Pfesné nac¢asovani by byl slaby
vyraz. Cesta od Astrid Lindgrenové pres Ingmara Bergmana
do Skansenu - putovéni srdcem Svédska - byla nachlup stejné
dlouh4 jako Kind of Blue s Milesem Davisem. Ano. Na vtefinu
presné tri ctvrté hodiny.

Bylo tedy praveé tfi ¢tvrté na deset, kdyz Paul Hjelm prosel
branami Skansenu vybaven mapickou a odkazan k ,divoké
zvéri“ v severovychodnim rohu aredlu. Zatimco ho dlouhy
kryty eskalator vynasel na vrchol kopce, premyslel, ktera zveér
nenf divok4. Je naptiklad ¢lovék divoké zvite? Dorazil na vr-
chol a vykro¢il do zcela odlisného pocasi, nez do jakého vstu-
poval. VSechny zimni vétry jako by odvaly pry¢ a misto toho
se uméle vybudovanym mésteckem z devatenactého stoleti
prochdazel za vrcholictho 1éta. Aprilové pocasi, chystal se Fict,
jenze on byl vlastné ve skute¢nosti kvéten. Ctvrtek étvrtého
kvétna léta Pané dva tisice. Nebo dvacet set. Slunce se odra-
zelo ze zdi domkd natfenych falunskou ¢erveni a on se pustil
do uvah o fluktuaci tendenct, jak éist letopocet 2000. Nejdriv
bylo naprosto samoztiejmé rikat ,dva tisice“. Pak zac¢alo byt po
masivni propagandé ze strany neznamé puristické autority
stejné samozrejmé rikat ,dvacet set, i kdyz to nékdy vyzado-
valo uréitou davku sebezapreni. A prestoZe oficidlni proud za-
stavajici formu ,dvacet set“ mél neochvéjnou pozici, slycha-
val dnes ¢asto ono pochybné vyjadreni ,dva tisice®. Pod vousy.
Jako by se jednalo o jakési ilegalni hnuti odporu. Lidovy vzdor.
On sam si vytvofil proud vlastni, kterému fikal ,ani ryba, ani
rak®. Vzbuzoval vSeobecné znechuceni a vychézel z rytmic-
kého kontextu, protoze ani pro jednu variantu neexistovaly
zadné prijatelné argumenty. Boj mezi obéma sméry predstavo-
val pro Paula Hjelma naprosto obnazeny obrizek sou¢asnosti:
touha po moci v nejéist3i podobé. Clovék chce mit pravdu, zvi-
tézit, a vibec nezaleZi na tom, Ze se jednd o naprostou mali-
chernost nebo Ze se nedostadva argumentti. Protivnici se shodli
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pravé na tom, Ze nerozhodno je neptitelem nejhor$im. Byl do
hloubi duse presvédceny, Ze pravé jeho vlastni postoj je sku-
te¢nou revoltou.

Timto se tedy krimindln{ inspektor Paul Hjelm zaobiral ve
svych myslenkach onoho 1éta Pané, kdy si Amnesty vzala Svéd-
sko na musku kvili zdvaznému nartstu policejniho nésili, kdy
policisté obraceli obusky pravidelné tvrdym koncem napted
a kdy byli kosovsti Albanci posilani zpét do zpustoSené domo-
viny s péti tisici urozenych $védskych korun v kapse.

Na kratky okamzik mu pripadalo, Ze se kdosi dostal na kloub
celému jeho myslenkovému schématu.

Rad by védél, kam se podély vechny ty staré dobré erotické
fantazie, ty, které by ¢lovéka podle poslednich studif mély na-
padnout nejméné patnactkrat za den.

Nez ucitil pach $elem, stihl si je$té pomyslet: Kdo, sakra, vi-
bec je tenhle exemplarni jedinec, co stihne patnéct erotickych
fantazii za den? Potom pach vytlaéil ostatni vjemy a Paul Hjelm
se zacal upfimné tésit. Jako dité v poslednich minutach pred
tim, neZ se m4 zjevit vino¢ni sktitek, v onom okamziku, kdy
se tatinek nendpadné vytrati na zachod s hrubé predstiranou
lhostejnosti ve tvari. A vino¢ni skritek se zval prazvlastnim
jménem Jorge Chavez a jeho zaméstnanim bylo néco tak Sosac-
kého jako kriminéln{ inspektor Statni policie.

Presné jako on sam.

Potom pach zmizel stejné nahle, jako se objevil. Paul Hjelm
totiz zabloudil. Pozdéji mél jakékoli povédomi o zminéném in-
cidentu popfit, ale pravda byla takov4, Ze se ve Skansenu ztratil.
Jeho déti se blizily vékové hranici dvacetilet a bylo to uz néjaky
patek, kdy se jesté nechaly uchldcholit timhle lacinym trikem,
ke kterému se ¢lovék uchyluje, kdyz mu dojdou vSechny na-
pady. Od téch ¢asti v tomto rozsdhlém muzeu lidovych staveb
stihli aredl divoké zvére prestavét a Paul Hjelm najednou zjis-
til, Ze konverzuje s nezmérné 1iné prezvykujicim losem, ktery
nejenze vypadal jako vycpanina, ale navic mechanizovanad.

27/



S nikym jinym se konverzace navazat nedala. BliZilo se totiz
k des4té a Skansen mél nejspis jesté zavieno. Siroko daleko ani
Zziva duse a ten losi mizera nemél k tématu co rict.

Obzvlastni nevédomost prokazal pak zejména v otdzce, kde Ze
by se mohly zdrzovat ony dabelské Selmy z ¢eledi lasicovitych.

Nakonec se Hjelm ocitl na pahorku s medvédy, coZ pro néj
byly nezndmé konéiny. VSechno tu bylo mocné zrekonstruo-
vané a Paul se z toho labyrintu vymanil z pocitem, Ze ho ven
vyvedla Ariadnina nit. ProSel kolem koni, rysa, prasat divokych
a vlkl a najednou byl na misté.

U rosomakd.

Tady se to lidskou ¢innosti naopak jen hemzilo. Okamzité
poznal bile odéné kriminélni techniky, ktefi jako podfadni ho-
rolezci zdolavali skalky rosomacéiho teritoria. Poznaval mod-
robilou pasku natazenou sem tam kolem ochranného oploceni
a kric¢ici ndpisem ,Policie”. Poznéval témér mechem obrostlou
osmdesétiletou tvar patrici vedoucimu patologovi Sigvardu
Qvarfordtovi. Poznéval strohou germanskou tvar vedouciho
kriminalniho technika Brynolfa Svenhagena. A poznaval i po-
zoruhodné energickou, snédou tvar blizkého kolegy - jenz byl
navic vii¢i vedoucimu kriminalnimu technikovi Svenhagenovi
v roli zeté. Honosil se jménem Jorge Chavez.

Chavez si v§iml Hjelma, rozzaril se, doklouzal k hlubokému
prikopu, ktery oddéloval vybéh rosomakd od okoli, rozhodil
paZe a zvolal, jako by si to predem nacviéil (coZ pravdépodobné
také udélal):

»Odvrhni svou lidskou podobu, 6, koruno vseho stvoreni,
a vkroé¢ do nasich animélnich orgii.

Paul Hjelm si vzdychl a fekl:

»A jak asi, podle tebe?“

Jorge Chavez prekvapené zvedl obo¢i a rozhlédl se kolem
sebe. Nakonec se obratil na Brynolfa Svenhagena, ktery piso-
bil dojmem, Ze se hlavné prochazi okolo a tvari se stroze. Jako
by to bylo jeho Zivotni poslani.
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»To tys vytdhnul mistek, Brunte?”

Brynolf Svenhagen si s neli¢enym odporem zmétil svého
zeté, ktery ho prezdivkou pravé zaradil mezi dostihové licho-
kopytniky, a odpovédél, aniz poskytl do problematiky néjaky
zvlastni vhled:

,Nejsem Brunte.”

Nacez se jal dale prochazet okolo a tvarit se stroze.

Chavez se podrbal na hlavé.

»Tak to ho nejspis §tipli pornostraznici,” uvazoval. ,Za chvili
na nés vypusti rosomdky.”

Paul Hjelm vylezl na pomérné vratké dfevéné oplocent, chvili
na ném balancoval, naceZ se riskantné vrhl do prazdna. Pfenesl
se jako baletka pres hluboky vodni ptikop a pruzné pristal po
boku svého kolegy. To bylo velmi prekvapivé.

,Jak elegantni,” ekl uznale Chavez.

,Dékuji,” ptijal poklonu Hjelm jesté stale hluboce udiveny, ze
ho nezalil gejzir rosomaciho trusu, pripadné Ze se neskacel po
zadech do vody a nezlomil si par krénich obratld.

Rozhlédl se. Vybéh rosomékt byl Getyhodné rozsahly kus
pahorkatého terénu, ktery se tahl k relativné vysokému vr-
cholku. Sem tam bylo vidét otvory, nejspi$ doupata, a znac-
nou ¢ast zatravnéného povrchu pokryvaly titérné utrzky latky,
které nejvice pripominaly pericka raznych barev a materili.
Kriminalni technici délali vSe, co bylo v jejich silach, aby mirny
dopoledni vitr vSechny ty kliicky nerozfoukal.

Paul ukazal na utrzky. Jorge prikyvl, vzal ho pod pazi a od-
tdhl ho smérem ke vzdélenéj$imu rohu vybéhu, kde mél po-
dobu kolmého betonového trimetrového srazu spadajictho dola
ke spise hlinité nez travnaté pudé.

~Vezmeme to od zac¢atku,” prohlasil.

PAr se zastavil. Zde utrzky latky ziskaly - alespori ¢aste¢né -
trochu souvislejsi podobu, zejména v pripadé jisté svétle ru-
Zové nohavice.

Z té vyc¢nival asi decimetr dokonale ohlodané dvojice kosti.
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Pravdépodobné kost lytkova a holenni.

»Tohle je nejvétsi kus, ktery zbyl,“ fekl klidné Chavez
a pridrepl. Hjelm ho nésledoval a ¢ekal na pokraéovani. Do-
ckal se.

»Gulo gulo se jim rika latinsky. Rosomak sibirsky. Roztomili
drobeéci. Vypadaji jako milou¢kd medvidata. Lasicoviti. Vyvo-
jové se nejvice podobaji jezevci, kuné, tchoti, lasici, vydie nebo
norkovi. Pat¥{ k ohroZenym druhtim a ve Svédsku jich dnes
zbyva jen par set. Nahote v hordch. Dortstaji délky jednoho
metru a zpravidla se zivi hrabosi a lumiky. Nékdy si ovSem ji-
delni¢ek trochu zpestti...”

Hjelm vstal a narovnal si zada.

~Fajn,” zacal opatrné. ,Nékdo si pfihnul, vlezl do Skansenu
a spadl do vybéhu. To nemutze byt poprvé.”

»Myslis, Ze bych té sem pak volal?“ zeptal se Chavez a provr-
tal ho pohledem. ,Jsou to kromoby¢ejné dokonale adaptované
vrazedné bestie. Neznas Ellroye? Pti sebemensi provokaci roz-
trhaji ¢lovéka na kousky, obzvlast kdyz pracuji ve smecce. Je-
jich Celisti maji silu pakovych klesti. Bez ciratt dokdzou roz-
Stipat kosti na padrt. Vlastné mame $tésti, Ze ndm toho vibec
tolik zbylo.

Pomoci tuzky Chavez opatrné nadzvedl tkaninu zkracené
nohavice. O kousek vy$ se pod ni na kostech jesté ukryvaly
svaly a drzely je pohromadé. A kromé nich i uzel. Na zbytku
provazu.

»~Aha,“ odtusil Hjelm a zase si drepl.

»Dalo by se Fict,” potvrdil Chavez a dodal: ,V.“

»R,” pokracoval Hjelm.

WAL

oD

WA

»,Bez nejmensich pochyb,” fekl Chavez. ,,A bylo by milé,
kdyby se ndm podarilo najit hlavu. Ale tamhle zrovna prichazi
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variace na dané téma,”“ v$iml si Chavez a zastavil starého soud-
niho lékate Qvarfordta. ,Néco nového, drahy priteli?“ zeptal se
dvorné.

,Nic,“ odpovédél kromobycejné spokojeny penzista a ve-
terdn Sigvard Qvarfordt a zkuSenym jazykem vratil uvolné-
nou protézu na spravné misto. ,Nemame ani hlavu, ani prsty.
Tézko ho identifikovat. DNA dohromady ddme, ale jak vite,
tak databaze zatim nenf moc obs4hla. Kazdopadné jde o muze.
Dospélého jedince muzského pohlavi, jinak feceno. Stupen
koagulace krve ukazuje na vcerejsi veCer aZ noc. Na druhou
stranu by ovSem bylo ponékud prekvapivé, kdyby tu lezel déle.
Rodice s détmi a jim podobné elementy by jisté vyjadrili svou
nelibost, kdyby byl ns$ pfitel konzumovan za bilého dne. Vic
nabidnout nemdzu.”

Vtom zahalekal z vr$ku pahorku jeden kriminéln{ technik
a maval ¢imsi, co pravé vylovil z jedné z dér. Vypadalo to jako
rosomacinec.

Paul Hjelm slovo nékolikrat vyzkousel v ustech. Kolikrat
v Zivoté ho pouzil? Nejspis nikdy.

,Ztejmé rosomadi pindik,“ zaSeptal prehnané hlasité
Chavez.

,Doufejme, Ze v té dife nezbyva jesté i ten rosom4k,” odpové-
dél mu stejné prehnanym Sepotem Hjelm.

Zatimco technik klouzal dolt ze svahu, ponotil se Hjelm na
okamzik do tivah o rozli¢nych asocia¢nich drahach a jejich vy-
znamu. Technik pristal u svého nadrizeného, ktery stél a tvaril
se stroze. Brynolf Svenhagen prevzal predmét, chvili ho obra-
cel sem a tam, nacez vykrocil smérem k trojici. Naprahl véc ke
starému Qvarfordtovi, ktery na néj chvili brejlil jogurtovymi
skly své optiky a prikyvl.

»Znamenité,” fekl jen.

Strohy Svenhagen se neochotné otocil na zeté a jeho neméné
odpudivého kolegu. Ukazal jim predmét.

Byl to prst.
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»Znamenité,“ podotkl Chavez, ktery nevykazoval Zddné znadmky
snahy si ho bliZe prohlédnout. ,Otisky prstd,“ dodal trochu
zbyteéné.

Svenhagen se oto¢il na podpatku. Chavez zachytil tfepetajici
se bily rukav a zatdhl za néj. Vypadalo to jako ochutnavka fot-
balového mistrovstvi Evropy.

~Hergot fix,” ucedil Svenhagen.

»Nemohli bychom si projit ten népis, Brunte? Kdyby té to pri-
1i§ neobtéZovalo?“

Brynolf Svenhagen ztézka prikyvl.

»Jsme od policie,” prispéchal ochotné Hjelm.

Svenhagen vydal dalsi neverbélni projev nespokojenosti a pre-
mohl se. Odvedl oba inspektory k okraji vybéhu v bezprostredni
blizkosti tfimetrového srazu od vyhlidky pro navstévniky. Tam
travnaté a kamenit4 zemé prechédzela v hlinu a pravé tady byla
koncentrace pestrobarevnych ttrzka nejvyssi. Zde byly také je-
diné viditelné stopy po krvi - temné&jsi skvrna, kterou prst té-
mér uplné nasala.

~Davejte si tu pozor, kam $lapete,” vyzval je Svenhagen.

,O kolik rosom4k §lo?“ chtél védét Hjelm.

,,étyf‘i,“ informoval ho Svenhagen.

,Ctyi zridna monstra, kterd zbasti ¢lovéka a nikde skoro ani
stopy po krvi - nenf{ to zvlastni?“

Svenhagen se zastavil a zabodl do Hjelma ledové modry po-
hled, ktery fikal: to vdZné nechape$ vibec nic?

,V noci prselo,” ozndmil a sehnul se. ,Nastésti tohle vydr-
zelo,” pokracoval a ukdzal na zem.

V ptdé, kam miril ukazovacek Brynolfa Svenhagena, spattil
Hjelm nékolik prohlubni. S jistou davkou usili v nich rozeznal
pismena. Pét. Piehlaskoval je.

LEpivu?“ zeptal se.

»2da se,” potvrdil Svenhagen. ,Ale neptejte se mé, co to zna-
mena.“

»Napsal to on?“
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»To nevime. Velikost pismen, zd4 se, souhlasi s rozméry lid-
ského prstu, to mizeme tvrdit s jistotou. Navic podle mnozstvi
zbytkd textilil miZeme usuzovat, Ze sdm... ptijem potravy pro-
béhl pravé zde. V takovém pripadé si samoziejmé 1ze predstavit,
Ze obét se svizanyma rukama a nohama napsala posledni vzkaz.
Odebrali jsme vzorky z pismen, jestli v ptidé nenajdeme zbytky
krve nebo kiiZe, a i ten prst by mohl tu hadanku trochu osvétlit.

»,Mame cokoli, co by naznacovalo, jak se tu vzal?“

,Ne,“ odpovédél Svenhagen. ,Na oploceni je prirozené
spousta otiskq, ale jinak nic. Musime to celé projit.”

»Pokud predpokladdme, Ze ,Epivu’ napsal on, tak tu skonéil
jesté s hlavou na krku. Jak mtze zmizet hlava?“

,Je nékolik rtznych moznosti,” fekl Svenhagen a prohlizel
si Paula Hjelma. Mozna tenhle ¢lovék prece jen nebude takovy
idiot, za jakého ho ptvodné povazoval. Ale Brynolf Svenhagen
nebyl z téch, ktet{ radi vidi, jak se jejich vychozi teze hrouti.
Néco takového ho - pokud to viibec bylo mozné - jesté vice za-
tvrdilo. Nasupené pokracoval:

»Rosomdci ji mohli prosté a jednoduse sezrat. Nenf tak Gplné
nepravdépodobné, Ze schroustali celou hlavu vcetné lebky,
zubi, mozkové kiry a vibec vSeho. Pak tu je moZnost, Ze ta
pismena viibec nenapsal on. To si proberte s oSetrovateli, to je
vase prace. Treba se néktery z téch rosomékl jmenuje Epivu,
coja vim.”

Hjelm ho jesté neminil nechat. Rozhlédl se po ¢lenitém terénu.

»TakZe ta hlava tady mtze klidné jesté nékde lezet? Tak to
nezbyva nez hledat dal. Navic predpokladdm, Ze v nejblizsi bu-
doucnosti budete muset projit zna¢nou davku rosomécincu.
Treba neslo jen o jednoho ¢lovéka. Mohli byt dva nebo i vic -
treba si tady ti zlottili rosoméci pochutnali na celé fotbalové
jedendctce.”

Prizmince o rosomacincich si Hjelm v8iml, Ze to mezi obo¢im
Brynolfa Svenhagena zacukalo. Tak daleko to tento dokonale
organizovany vedouci kriminalni technik zjevné nedomyslel.
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Hjelmovi to prineslo zrnko uspokojeni. Tyhle podivné subtilni
mocenské boje, jichZ je spolecensky Zivot plny...

Pro¢ se lidé nemtzou stykat, aniz by se proménili v malé
usmrkance?

Svenhagen odpochodoval pry¢. Hjelm si prohliZel Chaveze.

,O co tu jde?“ zeptal se rovnou.

»To nevim,” odpovédél Chavez, ,ale G4plné norméalni to

neni.
»Ne,“ prikyvl Paul Hjelm. ,,ijlné normadlni to neni.”

* ¥ ¥

Zasli k rozhledné Bredablick na svac¢inu. Usadili se v nejvys-
$im patte, Zvykali vyschlé obloZené housky se syrem, uptené
hledéli na jarnim sluncem zalévany Skansen a ptihlizeli, jak
se s kazdou minutou rozrustaji davy navstévnika. Vypadalo to,
Ze se tu nejspi§ shromdazdil kompletni stav penzist z celého
Sirého Stockholmu. V rukou tfimali smrtonosné kusy housek,
které se zahy proméni v obrovské hroudy, co povrazdi vic mor-
skych ptaka nez vichni pytlaci dohromady.

Na tohle ovSem Paul Hjelm a Jorge Chavez nemysleli. Mys-
leli na vrazdu.

Pokud to ovSem vrazda byla.

»Podsvéti,“ ozval se Chavez a marné se pokousel ukousnout
kolecko syra. Také by si pral mit Celisti jako pakové klesté.

»Ellroye?“ divil se se zpoZdénim Hjelm a nevidoucima o¢ima
ziral na pohddkovy vyhled na Stockholm. ,Jakého Ellroye?“

»Néjakym zptisobem v tom jede podsvéti,” vedl si svou Cha-
vez a ignoroval Hjelmtv dotaz.

,N&jakym zptisobem: ano. Ale ne jen tak ledajakym. Zadné
obycCejné vyrizovani i¢td v drogové branzi, Zadna obyc¢ejna po-
prava. To se takhle nedél4. Tady jde o néco specidlniho. Je vtom
poselstvi.”

»Epivu?“
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Hjelm zavrtél hlavou a nefekl na to nic. Chavez pokracoval
v premysleni nahlas:

»Nejspis ho svazali a hodili k rosomakam. A tam stihl jesté
napsat ten vzkaz ,Epivu’. Pro¢? Pro¢ se radsi nepokusi utéct?“
Dokonce i tak pramérny sportovec jako byl Paul Hjelm dokazal
prikop prekrocit bez néjakych vyraznych ,ale”.

»Pravé trislo,“ navrhl Hjelm a napil se pozoruhodné liné tekouci
kavy. ,Trapi ho pravé tfislo. Bolest vystrelujici az ke kolenu.”

»To vypada na rakovinu,” prisvéd¢il Chavez. ,,Rakovina tfisla,
nejhorsi zabijak. Podle nejnovéjsich vyzkumi devadesatised-
miprocentn{ dmrtnost.“

»,Najeho obranu se d4 Fict, Ze skoCit dovnitf je snazsi nez vy-
skocit ven.”

»Pokud té nékdo predhodi krvela¢nym Selmam, tak si uréité
ze veho nejdiv nesedne$ na zadek a nezaéne$ prstem psat do
hliny. Snazis se odtamtud dostat.”

»,Na druhou stranu neni moc pravdépodobné, Ze té tvoji kati
jen tak predhodi $elmam a v tu rdnu vezmou nohy na ramena.
Nejspis ztistanou a divaji se. Nejspi$ té maji na musce. Nejspis
ti brani v tom, abys utekl. Nejspis si tam uzivaji tu podivanou.
Gladiatorské hry.”

,Nezni to trochu moc komplikované?“ namitl Chavez. ,Nékoho
je tfeba popravit. Doty¢ného svazes, prehodis pres plot zavte-
ného Skansenu, proneses ho zoologickou zahradou, kde se mtize
kdykoli zjevit néjaky loudal oSetfovatel, a to jenom proto, abys ho
mohl predhodit rosomaktm. Tohle ¢lovék nedéla, pokud nem4
néjaky zcela zvlastni divod predhodit ho pravé rosomakim.”

,CimZ se dostdvame zpatky k Ellroyovi,” zkusil to Hjelm. ,Co
je za¢ ten Ellroy?“

»A nebo,” vykrikl Chavez a tfiskl hrni¢kem o podsélek, Ze se
rozpukl ve dva elegantni plkruhy, ,nebo ho ¢lovék pronasle-
duje a ve Skansenu skon¢i Gplné ndhodou.”

»A v takovém pripadé,” prikyvoval Hjelm, ,neni neprav-
dépodobné, ze kdesi cestou dojde na stfelbu, a jedna takova
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zbloudil4 sttela se mohla Gplné klidné trefit do paZe jisté dese-
tileté holé¢icky.

Chavez se na néj podival s ur¢itou ddvkou prekvapeni. Hjelm
nechal uméleckou pauzu pisobit dostate¢né dlouho, dokud se
kolega nezac¢ne kroutit.

No dobre, to bylo infantilni...

Ve 22.14 véerejsiho velera trefila desetiletou Lisu Altbratto-
vou do paze devitimilimetrova kulka z pistole, kdyzZ se procha-
zela po Sirishovsvagen.”

»A kde lezi Sirishovsvigen?“ zeptal se Chavez.

»Je kolma na Djurgardsvagen a vede dolti od Rosendalu.”

»Mapku Skansenu,” poruéil si Chavez. Hjelm vyt4hl zna¢né
zptrehybanou mapu z vnitfni kapsy svého Inéného saka. Chavez
ji uhladil rukou a prohlizel si ji.

»Tudy vede Sirishovsvigen,” vysvétloval Hjelm a zabodl prst
do mapy.

»Kde stéla Lisa Alstedtov, kdyz ji kulka trefila?“

»Altbrattova,” opravil ho Hjelm. ,,Zhruba tady.”

Ukazal na bod tésné pred napojenim Sirishovsvdgen na
Djurgardsvigen nedaleko rezidence italské ambasady Oakhill.
A hned vedle néj vedlo oploceni Skansenu.

»~Hmmm," ozval se Chavez, ktery mél ten nepékny zvyk
vydavat pti premys$leni zvuky jako Sherlock Holmes. ,Lisa
Altbrunnovi zde, kfiZek. MuZ od rosomaku zde, krizek.”

»Altbrattova,” napomenul ho Hjelm a sledoval Chavezovu
tuzku pohledem. Chavez pokracoval:

,Kulka?“

,Pravé paze pti chizi smérem k Djurgérdsvigen.”

~TakZe odnékud zpoza plotu. Tady. D4 se tudy prelézt do-
vnitr? Co tu pred tim mame?“

,Co to tu pisou? Vlci?“

»A jo, tady. Vlci. Tadyhle.”

Hjelmav pohled nésledoval tuzku, kterd se od mapky
Skansenu presunula smérem k oknu rozhledny Bredablick
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a ukazovala ven do skute¢ného Skansenu. Hjelm rozpoznal
labyrint medvéda a jeho pohled pokrac¢oval dal podél koni,
rysu, prasat divokych a buvold, jesté dal podél teritoria ro-
somak, kde se v dopolednim vétru chvély modrobilé pasky,
a dospél k rozlehlému vybéhu vlka. Plot byl sice vysoky, ale
nevypadal, Ze by se nedal prekonat. Az na ten ostnaty drat
nad nim.

Paul Hjelm prikyvl. Po obli¢eji se mu rozlil sotva znatelny
$kodoliby tismév.

,Tak mam dojem, Ze Brunte bude muset svoji spadovou oblast
kapanek rozs§irit. Ozndmis mu to?“

,Bude mi potéSenim,” odpovédél Jorge Chavez a zarivé se
usmal.

al
Emeritni profesor. Na ten titul si nikdy porddné nezvykl, i kdyz
mu nélezel celd 1éta. Dnes uz byl velmi stary muz.

Ackoli to bylo teprve v poslednich dnech, kdy si za¢al ptipa-
dat stary. Od té doby, co se v§echno zacalo vracet.

Nemohl to presné definovat. Nic zvlastniho se nestalo.

Presto nabyl presvédceni, Ze brzy zemfe.

Driv na smrt moc nemyslel. Pattila mezi to, co bylo teba vy-
tésnit. A jemu se to dafilo. Datilo se mu to nade vSe ofekavani.
Podarilo se mu $krtnout minulost a za¢it znovu. Jako by Zivot byl
Cisty arch papiru, jen ho popsat. Nejspis byl pravé tplné popsany.
Nejspis proto zacalo pismo pretékat na zadni stranku. A na zadni
strance stalo vSechno to davné, vsechno, co se celému ptilstoleti
nepodarilo vymazat. Uz nepsal - ¢etl. A to bylo mnohem horsi.

Zacalo to jen jako podivné pritomno. Neztetelné, difuzni pri-
tomno, které se najednou usidlilo vjeho klidném, zardmovaném
Zivoté. Svym zplsobem citil vdé¢nost: ne kazdy mél moZnost
krécet néjakou dobu se smrti po svém boku, nez prisel konec,
ne kazdy mél moznost dokon¢it ivahy o tom, co zivot nabizi. Na
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druhou stranu by bylo lepsi umfit ndhle, bez vy¢itek, bez pte-
mysleni, bez tryzné svédomi. Padnout mrtev na ulici a nechat
se zamést jako rozbit4 lahev od vina.

The end, jak kdysi stavalo na konci americkych filmt. Aby ¢lo-
vék védeél.

Ale ne: z néjakého nepochopitelného davodu byl poctén
timto - odkladem. Nechdapal pro¢.

Nebo spis: ¢im déle odklad trval, tim lépe ho chapal.

Bylo to rano jako kazdé jiné. Zadné vétsi kiece, jen ten zly is-
chias v noze a pomal4 stieva. Z4dné vnéjsi zmény.

AZ na to nghlé pritomno.

Ano. Na klidnou pritomnost smrti.

Na povrchu plynul Zivot stejné jako dfive, jak uz tak plyne
po osmdesatce kdysi tak aktivnimu muZi. Tedy liné. Stykal se
s détmi jako obvykle, chodil na jejich vZdy stejné prijemné ne-
délni obédy, jako obycejné s nimi slavil sabat, pesach, sukot,
chanuku i Jom kipur. A praveé ta zdanlivd normélnost byla tak
désiva. Protoze to prece désivé je, ne? Je prece désivé zemrit?
Ackoli tplné jisty si tim nebyl.

Nejvice ho trépilo, ze chybélo raciondlni vysvétleni.

Zasvétil svij zivot mozku, lidskému mozku. Badal v disci-
pling, ktera prakticky neexistovala, dokud se ji nezacal véno-
vat on. Jakmile ptijel do Svédska, naudil se jazyk a zapojil se
do $védské spole¢nosti, zacal s 1ékarskym vyzkumem a s iza-
sem si uvédomil, jak absurdné malo toho vime o nasem vlast-
nim mozku. V z4sadé sdm rozbéhl vjzkum mozku ve Svédsku.
Uz v padesatych letech, kdyZ mu bylo néco pres ¢tyticet, ziskal
titul profesora na lékafské univerzité Institut Karolinska a od
té doby rok co rok figuroval v diskusich nad kandidaty na No-
belovu cenu. Zddnou cenu viak nikdy nedostal. Zato vsak na-
byl ¢im dal neochvéjnéjsiho presvédcenti, Ze ¢lovék je skrz na
rz materie. ,Duse” byla jen ddvny konstrukt, ktery prekleno-
val prazdno v lidském védéni, konkrétné ve znalostech mozku.
Paralelné s tim, jak se znalosti fungovani mozku prohlubovaly,
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mizela potfeba duse, stejné jako i bohové, myty a prizraky vzdy
musi ustoupit, jakmile zvitézi véda. OZenil se, narodily se mu
déti, prozil vSechny ty zdzraky vSedniho dne, aniz by to ottdslo
jeho virou v materialismus. Clovéka uréuji vylu¢né nervové im-
pulzy v mozku. To je celé.

A pak, bezmala v devadesati letech, toto ndhlé pritomno, jez
nebylo mozné racionalné vysvétlit, které jako by mezi nervo-
vymi impulzy nemélo misto.

Nebo mu snad jen chybéla znalost toho, co se s nim déje.

Vydal se na cesty. Stalo se z toho neodolatelné nutkani. Zadné
velkolepé zajezdy pres $iré ocedny, Zaddné jizdy vlakem naptié
Ruskem, z4dné zdolavani Mount Everestu. Slo jen o to setrva-
vat na cesté. Obvykle volil metro - zdélo se mu to nejlogictéjsi.
Cestovat a nevidét kam. Ryzi pohyb. Citit cestovani, pohyb, aniz
¢lovék vlastné nékam vibec dojede. Takova byla jeho potteba.

A tak neddvné dny vénoval jizdé metrem. Cestoval bez cile,
bez uréeného sméru. V jistém smyslu to predstavovalo analogii
cesty, kterou podnikal ve svém nitru. K oném vytésnénym pis-
mendm na opacné strance papiru. Papiru, ktery se kdysi poku-
sil oto¢it, aby vypadal, Ze je zcela nepopsany.

A véci mu vychézely v Gstrety. Ritily se z tunel&i metra, ¥i-
nuly se z nastupist, zaplavovaly ho na eskalatorech. Scény, holé,
kratké sekvence, a on nemél Sanci je néjak usporadat. Bylo to
velice zvlastni. Byl odsouzen k putovani, odsouzen k setrvani
v pohybu, jako by mél zemfit, jakmile se zastavi. Jako Zralok.

Nebo jako Ahasver, bludny Zid, odsouzen k vé¢nému Zivotu
a véfnému utrpeni.

A bylo toho jesté hodné, co je tfeba pochopit, to mu bylo
jasné.

Sedél v metru. Nemél tuseni, kde se nachazi. NezéleZelo na
tom. Svétlo protékalo kolem néj, obcas stanice, obéas jen spo-
radicka svitidla v tunelu. A nad nim paZe, nad nim nohy, ne-
smirné hubené nohy, nesmirné hubené paze, a ptred sebou vi-
dél tvat obracenou vzhiiru nohama a vidél jak spankem proniké
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tenkad jehlice a vidél, jak se ta obracend tvar kivi bolesti. A psal
do knihy. Cetl text, ktery do ni sim psal, a ta kniha vypravéla
o bolesti, o bolesti, bolesti, bolesti.

Dival se na svoji ruku s vytetovanym c¢islem a ¢isla se vydala
na cestu jim samotnym, na cestu pry¢ od ného.

A on putoval dal a d4l nitrem mésta a smrt mu stala po boku
a cosi chtéla, jenze on nedokézal pochopit co.

On jenom putoval.

5/
JelikoZ Sara Svenhagenova méla problém pochopit, proé¢ sedi
v civilnim policejnim auté na cesté z Kungsholmenu do motelu
kdesi na jiznim predmésti Stockholmu, zasnila se do vzpomi-
nek na rano. Myslenka vkrocila elegantnim portdlem ve ¢tvrti
Birkastan, pokradovala vzhiru ryze secesnim schodistém,
dvefmi, jez zdobilo jediné zahraniéni jméno v celém bloku,
vkusnou, le¢ toho ¢asu dosti zanerddénou kuchyni malého
tfipokojového bytu a nakonec skonéila v manzelské posteli,
ktera se mocné houpala. A pravé v okamziku, kdy se obje-
vil prvni zdblesk olivové kize temperamentniho latinoame-
rického milence, byl dlouhy $venk kamery predstavivosti pre-
rusen kromobycejné agresivnim zatroubenim, které zménilo
zorné pole v sedadlo spolujezdce civilniho policejniho vozu na
cesté z Kungsholmenu do motelu kdesi na jiznim predmésti
Stockholmu.

Stane se.

Kerstin Holmova pronesla sbirku vyjime¢né neslusnych ura-
zek, otodila se a rekla:

»Promin, to jsem nechtéla.”

Sara Svenhagenova se zasklebila a podarilo se ji zaostrit na
stars$i kolegyni za volantem.

»Nevim, co bych méla promijet,” ohradila se upfimné.

Kerstin Holmova se na ni podivala a potutelné se usmivala.
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»,Nech mé hidat, kde jsi byla,” fekla a zdvihla prostfednic¢ek
na prekvapeného postarsiho pana v kostkované ¢epici a Sedo-
stfibrném Volkswagenu Jetta.

,Co udélal?”“ divila se Sara Svenhagenova, jesté stile celd
zmatend z toho probuzeni.

,Prokazal, Ze i fidi¢dky maji doporucené datum trvanlivosti.
NesnaZ se odvést Fec jinam. Rekla bych, Ze ses nachéazela v lo%-
nici jistého nedavno zakoupeného t¥ipokojového bytu v Birkas-
tanu. Souhlasi?”

Sara se pousmala a pripadala si nachytana na svestkach. Ker-
stin samolibé pokyvala hlavou, chvili bojovala s odolavajicim
vi¢kem od krabi¢ky s porcovanym tabdkem, az se ji podaftilo
jeden sacek vlozit pod horni ret.

»A jesté jsi mi neodpovédéla, kolik stal.”

Byl v dost $patném stavu...“

,Vida. Tohle tu jesté nebylo. Pardda. Zatim jsem si vyslechla:
Vyménili jsme ho za dvé ndjemni smlouvy’, Cena za metr ¢tve-
reéni byla neéekané nizk4' plus tajuplné ,Urokova sazba je na
slusné urovni'. Chci cifru.”

»Dva dva.”

,Diky,“ odpovédéla Kerstin Holmova a vdééné §lapla na plyn.

Véetné dvou ndjemnich smluv na byt. Z nichZ jeden lezi
na jiznim predmésti v Ragsvedu, ¢tvrti s vysokym procentem
pristéhovalct.”

,To zni vaZné levné.”

,Je to dobra cena. Cena za metr ¢tvereéni byla ne¢ekané
nizka. A byl v dost Spatném stavu.”

,Cos dostala za to dva plus jedna na t¥{dé Surbrunnsgatan?”

~Neprodala jsem to na¢erno. Slo o0 sménu. N4jemni smlouva
za byt v osobnim vlastnictvi.”

»Nikdo jiny kromé tebe samotné netvrdil, Ze jsi to prodala
nacerno. To §lo od srdce.”

,ITi sta tisic. A myslim, Ze tu Jorgeho proklatou garsonku
v Régsvedu brali spi$ jako trest. Kouli na noze.”
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~TakzZe se to vy$plhalo pfes dva a ptl milionu?“

,Skoro. Rikali jsme si, Ze bychom p¥i3ti vikend usporadali
kolaudaci. Co ty na to?“

»T0 by bylo fajn.”

»S drahymi polovi¢kami.”

Kerstin Holmovéa pridala plyn, tentokrat o pozndni méné
vdécéné.

»Toje panecku rafinovany souboj,” fekla zamracené. ,Jaka to
damyslnd vyslechova metoda.”

,Tak povidej,” vyzvala ji Sara Svenhagenova a oto¢ila se. Ne-
dokézala se tak docela zbavit pocitu, Ze Kerstin Holmova je
ten nejhrdéjsi ¢lovek, kterého kdy potkala. Dokonce i jeji pro-
fil, tmavé, elegantné rozcuchané vlasy, osti'e fezané vrasky, to
vSe dychalo jakousi hrdou pychou, kterou... ano, kterou obdi-
vovala. Bylo to uz témér rok, co se Sara Svenhagenova pripo-
jila ke skupiné A, a uz spolu pracovaly nékolikrat. Ale nikdy si
neptipadala, Ze by si byly s Kerstin Holmovou skute¢né rovné.
Kerstin byla v jejich o¢ich ve vedeni vyslecht nejlepsi z celého
policejniho sboru a Sara se od ni méla hodné co uéit. Jenze ob-
¢as je trochu protivné, kdyz nékdo dokaze ¢lovéka prokouknout
skrz naskrz. Po rozhovoru s Kerstin jako by uz nezistalo zddné
tajemstvi. VSechno se provalilo. A s Kerstin samotnou to bylo
presné naopak: ta byla jedno velké tajemstvi. Proto Sara citila
takové uspokojeni, Ze smér rozhovoru obratila. I kdyz to Kers-
tin samosebou hned prohlédla.

,Prijdu sama,” odpovédéla Kerstin Holmova a popohnala staré
volvo najezdem u Vastbergy na dalnici E4. ,Jestli nevadi.”

Tim tento rozhovor uzavtela.

Na chvili zavladlo mléeni. Obé zatdpaly po novém tématu.
Nebylo to snadné. Ob¢as to byvalo aZ prili§ komplikované. Sara
védéla, Ze Kerstin kdysi na poc¢atku véka néco méla s Paulem
Hjelmem, nejlep$im pritelem a partnerem jejiho manzela Jor-
geho Chaveze.

Celé to bylo tak trochu jama lvova.
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JJe pravda, Ze je jedind briketa z celé ¢tvrti?“ zeptala se Ker-
stin Holmova nakonec.

To prolomilo ledy. Chvili se smaly. Zenskym smichem. Udé-
lalo jim to dobre.

,Je to pravda pravdouci,” potvrdila Sara Svenhagenova a od-
boéila: ,Kam to vlastné jedeme?“

,Nemdam tucha,” odvétila Kerstin Holmov4 a kritce se za-
smala. ,Jedeme do motelu Norrboda ve Slagsté. Prijimaci stre-
disko pro uprchliky je plné a ministerstvo imigrace si ten mo-
tel pronajalo. V motelu Norrboda se od rana pohtesuje nékolik
uprchliki. JelikoZ se z celého toho byznysu tam dole line viiné
mezindrodni trestné ¢innosti, museli jsme ten pfipad vzit my.
Pokud to pripad vibec je. Dal$i otazky?“

JJakd viiné?“

~Ten motylek zacal byt zjevné az prili§ ekonomicky sobé-
sta¢ny. Napojilo se na néj néjaké to pasovani, hlavné v fadach
Rust a obyvateld Pobalti. Existovaly tu ale i ur¢ité ndznaky pro-
vozovani prostituce. A par z téch, co se pohtesuji, bylo v pode-
zteni praveé z prostituce.”

,TakzZe jde o skupinku kurev, které se propadly do zemé&?“

Kerstin Holmové se zktivil obli¢ej. Minuly Skarholmen
v chladném, ale krdsném kvétnovém odpoledni.

»Dost tomu nasvédcuje,” pripustila s pfemahanim.

»Kdo to nahl4sil?“

Vypada to, ze $éf. Ktery byl zjevné sam predmétem jistych
podezteni. Né&jaky Jorgen Nilsson.”

,Podezreni z éeho?“

»Ze nic nevidi, nesly3i a nepovi. Ale ted uz v podezteni
neni. Timhle ozndmenim chce asi dokézat, Ze stoji na spravné
strané.”

Sara Svenhagenova se opfela v propadlém sedadle sta-
rého volva. Musela si priznat, Ze tak docela nechape prin-
cipy svédské imigraéni politiky. Z nékterych zemi, zejména
v ramci EU, byla podle vSeho imigrace mozn4 pomérné volné.
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Svédské obcanstvi se dalo ziskat rychle. Z jinych zemi vypa-
dala imigrace témétf nemozné. Aby mél ¢lovék néjakou Sanci,
musel pozadat o azyl a tvrdit o sobé, Ze je uprchlik. To si pak
musel také dat pozor, aby cestou urcité zemé nenavstivil. Po-
kud se mu tahle akrobacie - na jejiz vrub pripadalo stile vice
a vice obéti udusenych v kontejnerech a dehydrovanych v kylu
lodi - podatila, tak ¢lovék skondéil v prijimacim stredisku, za-
timco se jeho pripad provéroval. Kombinace rostouciho poc¢tu
zadateld o azyl, ¢im dal prisnéjsich pravidel a stile razantnéj-
$tho sniZovani po¢tu persondlu zpusobovala, zZe ¢ekaci lhiuty
byly ¢im dél absurdnéjsi, stfediska preplnénd a musela se na
né vypisovat vef'ejnd soutéz, kterou zpravidla vyhraly druho-
radé motely a hostely. V nich pak 1idé, kteti za sebou vlekli
hrizné zazitky, hnili celé roky. Sare nebylo jasné, jak se od nich
mohlo o¢ekdavat, Ze jednou budou prohldseni za svépravné ob-
¢any - a hlavné to, jak je mozZné, Ze se to tolika z nich skute¢né
podatilo.

Presto se pokusila néco si o této problematice nastudovat.
Nikdo se pred nf uz nemohl schovavat. Ministerstvo imigrace
se od prvniho ¢ervence mélo pfejmenovat na ministerstvo mi-
grace. Cilem bylo nastolit holisticky pohled na migraci, pre-
suny lidf a zahrnout do migraéni politiky i otdzku uprchlikd,
imigrantd, integrace a ndvratu. Navratova politika byla novin-
kou. V posledni dobé se zacala objevovat myslenka provizornich
uprchlikil, zejména v souvislosti s valkami v Jugoslavii. Lidé
zkratka a dobte sméli chvilku pobyt, dokud nebude navrat bez-
pecény, a pokud se ¢lovék zase vratil, odnésel si s sebou drobny
prispévek jako podékovani, Ze se nestal zatézi, jakou by pred-
stavovalo jeho setrvani. Tim se celd ¢innost vydavala za akt dob-
rovolnosti. Coz byla ¢ird lez.

Zasadni na novém pojmu migrace kazdopadné bylo - pokud
to Sara spravné pochopila -, Ze se navrat stal stejné dilezitym
momentem jako integrace. Z toho bylo mozné vy¢ist o soudo-
bych hodnotach spole¢nosti ledacos. Podle ni.
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Staré volvo dorazilo do Slagsty, ktera se jako uméla idylka
mackala k jezeru Mélaren pred zatiZenymi nazvy jako Fittja,
Alby, Norsborg ¢i Hallunda. Zde nicméné stal kromobycejné
nevzhledny motel Norrboda, protdhlad pétipatrovd budova
v tom nejéist$im stylu sedmdesatych let. Obé inspektorky zu-
staly chvilku v Gizasu stat. Obé si v témze momentu zadaly
okamzity vhled do srdce architekta. A nejspis se jim pravé to-
hoto dostalo, kdyz vkro¢ily do uniformnich chodeb s odpu-
divym zatéZovym kobercem barvy modi, ktera se dopliovala
s barvou zazloutlé laminatové tapety na sténéch a stropu. Ta-
kovy obrazek pripadné nové domoviny se tedy serviroval no-
vym Svédim.

Nejspis to predstavovalo aktivni prvek névratové politiky.

Za liduprazdnou recepci nasli kanceldr reditele; jen dalsi
mezi motelovymi pokoji. Jorgen Nilsson je vykro¢il privitat
s nervézni srde¢nosti. Sare se zdélo, Ze ten typ clovéka dobte
znd. Idealista ze Sedesatych let, ktery chtél kdysi zménit spo-
le¢nost od zdkladt, a misto toho se najednou proménil v ba-
chate v kancel4ri. Grimasa zahotklosti uprostfed porostu
voust...

Ne, byla nespravedliva. Ur¢ité délal, co mohl.

Jorgen Nilsson kazdé pokynul k jedné Zidli v této veskrze
anonymni kanceldfi. Sdm se usadil na okraji stolu a spustil
s veSkerou energif sebeospravedliujiciho:

,Ctyfi pokoje jsou opusténé. V kazdém z nich bydlely dvé
Zeny. Osm zmizelych Zadatelek o azyl.”

,Co to znamena ,zmizelych?“ zeptala se Sara Svenhagenova
nevinne.

+Ze se rano mély hlasit,“ odpovédél s piekvapenym pohledem
Jorgen Nilsson, ,ale neprisly. Zasel jsem k nim do pokoje - byd-
lely hned vedle sebe - a zjistil jsem, Ze jsou pry¢.”

Kerstin Holmovd4 citila, Ze by méla situaci vysvétlit.

JJsme ze Statni policie,” Yekla. ,Zalezitostmi uprchlika se
béZné nezabyvame.”
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»Ze statni?” zvolal Jorgen Nilsson a znatelné pobledl. ,Vzdyt
tu jde jen o par... Zenskych, které se rozhodly zmizet. To se né-
kde ve Svédsku stane skoro denné.”

JJenze tady se toho délo trochu moc a trochu ¢asto, nemam
pravdu?“

»Byl jsem zprostén vsech obvinéni. Udali mé zahorkli vypo-
vézeni uprchlici. Zcela bezdtivodné. A vy to moc dobte vite.

Sara Svenhagenova se trochu zavrtéla a zeptala se:

,Co jste mél na jazyku misto ,zenskych?“

Jorgen Nilsson na ni zUstal prihlouple zirat.

»Co?“ vyktikl. ,To do prdele nemate nic lepsiho na praci?“

,Chystal jste se fict néco jiného nez ,zenské’. Odmlcel jste se,
jako byste spolknul néco, co vam malem uklouzlo. Co to bylo?“

Koutkem oka zahlédla Kerstinin uznaly pohled. Zaht4l.

»Nechdpu, o ¢em mluvite,” prohlésil Nilsson, vstal ze stolu
a zacal rdzovat sem a tam po onéch nepocetnych metrech ¢tve-
re¢nich. Pasobilo to trochu nucené.

Kerstin Holmova si pod ret zastr¢ila porci tabaku. Pak z kapsy
vytéhla kus papiru, se zlomyslnou peclivosti ho rozlozila a na-
konec z néj zacala pred¢itat:

»Nastéhovali jste se sem v zaf{ lofiského roku. V fijnu tu byl
odhalen rusko-litevsky gang pasujici cigarety. V prosinci nele-
galni dovoz coca-coly z Turecka. V inoru tu bylo zatéeno par
Gambijct, co v pokojich prechovavali zna¢né mnozstvi heroinu
ke koufeni. A v bfeznu se objevila obvinéni z prostituce. Nebylo
to t¥eba slovo ,kurvy’, co jste spolkl?“

Jorgen Nilsson dél chodil sem a tam po malé kancelari. Vy-
padal, Ze ted m4 navzdory svému exaltovanému stavu napilno,
aby zvazil vSechny vyhody a nevyhody. Pak dospél k rozhod-
nuti, zastavil se a vratil se na své misto na hrané stolu.

»Ano,“ a uprené hledél na Kerstin Holmovou. ,,Musite pocho-
pit, jak t&%ké je rozhodovat. Zadatelé o azyl tu sedi zav¥'eni celé
meésice, ¢asto roky. Je jasné, Ze se jim béhem té doby mus{ umoz-
nit zit sexudlnim Zivotem. Je to jako sud se stfelnym prachem
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uz od samého zac¢atku a omezovat jejich sexudlni Zivot by se
rovnalo sirce prilozené k zdpalné snure. Ale nékdy jsou ztcast-
néné strany snad az prili§ pocetné. Tak rikajic. Ohlésit to by
znamenalo jejich okamzité vyhoSténi. Snazim se byt tolerantni.
A ano: tu a tam jsem oko primhoutil aZ moc. Je to moje forma
ob¢anské neposlusnosti. Vzdyt nemtzu byt jako bachar z kon-
centréku, krucindl.“

»,My taky nemdme v hledac¢ku vas,” uklidiiovala ho Hol-
mova a néhle k tomuto frustrovanému muzi pocitila sympatie.
»~Mame strach, Ze se tém Zendm néco stalo. Pro¢ by se chtély
vyparit, kdyby tady mohly - s vagim pozehninim - své podni-
kani provozovat relativné nerusené? Vzdyt tu maji prece jen
prostory zdarma.”

»Ackoli je pochopitelné mozné, Ze se tu néjakd forma nadjmu
plati,” podotkla Sara Svenhagenov4 a pohlédla na Kerstin Hol-
movou, kterd se lehce nesouhlasné zasklebila. Bylo ale zfejmé,
ze nesouhlasi s myslenkou, nikoli s dotazem.

Vypad Jorgena Nilssona predchazel chvili tékajici pohled.
Pak to prislo:

,Jsem z né¢eho obvinén? Reknéte na rovinu, pro¢ jste tady. Vy
mé vazné obvinujete ze sexudlniho zneuzivini zadatelek o azyl?
Jen to feknéte nahlas! Myslite, Ze jsem rozkréjel osm Zenskych
na kousky a sezral? Tohle si myslite?”

Sara citila, Ze mozn4 - ale opravdu jen moZna - zasla prilis
daleko. Spontdnné na sebe vzala roli ,,z1ého policajta®, aniz si to
promyslela. Pfislo to Giplné samo od sebe.

JJak uZ jsem rikala, vis v hledd¢ku nemédme,” mirnila ho
vlidné. ,Ale je dilezité, abyste se peclivé zamyslel. ProtoZe vy se
ted zamyslite, pane Nilssone. Stalo se v poslednich dnech néco
neobvyklého? Co se délo véera vecer, v noci, dnes rano? Kdo ze
sousedtt mohl néco zahlédnout? Kdo o tom podniku s ¢ervenou
lucernou vi? Které zakazniky znate? Maji pasdka?”

Kerstin pockala, az Sara skon¢f. Pak vstala, ptistréila Jorgenu
Nilssonovi blok a tuzku a fekla:
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»Prosim kli¢e od pokojii. Piijdeme si to tam prohlédnout a vy
zatim sepiSete odpovédi na zminéné otazky. Dale ndm poskyt-
nete co nejkompletnéjsi informace o pohfe$ovanych Zenach.”

Kli¢ky se ocitly v jeji dlani, a kdyz policistky opoustély redi-
telovu kanceldf, ztetelné slySely Skrabani propisky o papir, ho-
re¢né, jako asi pise ¢lovék, kterému nékdo drzi ntiz na krku.

Prochézely chodbou s neutralnimi vyrazy - dokud nedosly
za roh ke schodi$ti. Tam se zacaly chichotat jako $kolacky. Pre-
$lo je to. Kdyz vkro¢ily na schodisté, zadeklamovla Kerstin Hol-
mova drsnym hlasem:

JJe dulezité, abyste se peclivé zamyslel.”

»Najednou mé to trklo,” fekla Sara s lehkym sebeuspokoje-
nim a projela si rukou své nakratko ostfihané blond vlasy. ,,Pro¢
by mél zaml¢ovat, ze ve stfedisku funguje prostituce?”

»Zrovna kdyZ mi za¢inal byt sympaticky. VaZné jsem mu sko-
¢ila na tu obcanskou neposlusnost. Takova stara rasple jako ja,
a jsem naivnéjsi nez ty. To mé dési.”

»T0 netikej. VSechno to svinstvo, co jsem vidéla, kdyz jsem
délala na pedofilech... To k zadvidéni neni. A nejsi zZddn4 stard
rasple.”

JJsem,” fekla zcela vdzné Kerstin Holmova.

Dosly k pokojim zmizelych Zen, ¢tvetici dveri vedle sebe
uprostred zdanlivé nekoneéné chodby ve druhém patte. Pokoj
224, 225, 226 a 227. Po zna¢ném zapoleni s kli¢i vkroéily do prv-
niho pokoje - 224. Naproti sobé u stény dvé postele, prazdny
psaci stil, par otevienych a prazdnych skfini, priSerné zarivky
na stropé a vSude ten zatézovy koberec zluty jako mo¢ a za-
zloutld lamindtova tapeta. Bylo zjevné, Ze néjaka zvlastni atmo-
sféra v nabidce bordelu misto nemeéla. Tady se prodéval syrovy
sex, nic jiného. Dokonce i no¢ni lampicky mély zarivky.

Chvili zamyslené postavaly.

,Co pravi intuice?“ Kerstin svou otdzku adresovala stejnou
mérou Sate jako sama sobé. ,M4a smysl sem povolavat techniky?
Vzaly prosté roha? Nebo se jim néco prihodilo? Saro?*
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LOtisky prstd, sperma...,“ pfemyslela Sara nahlas. ,To je ota-
zka... Nepodivame se nejdtiv do ostatnich pokojua?“

Ostatni pokoje byly podivuhodné identické. Po pravdé feceno
se daly stézi rozeznat jeden od druhého. Bylo to jako v klasic-
kém zlém snu: at ¢lovék otevrel kterékoli dvete, vstoupil do té-
hoz pokoje.

Védély, Ze aby vibec zacaly tusit, co se tu pfihodilo, ¢eka
je spousta dlouhych vyslecht. A pak uz bude na techniky
pozdé. Musely dat na intuici. Nasat atmosféru pokoja. Po-
kusit se zachytit néjakou drobnou stopu toho, k ¢emu zde
doslo.

Pomyslely na dekret z vy$sich sfér - totiZ vedouciho oddéleni
Reditelstvi Statni policie Waldemara Mérnera -, ktery perso-
nélu kladl na srdce, aby omezil vyuziti Statni kriminalisticko-
-technické laboratofe na minimum, jelikoZ jejich sluzby jsou,
citujme: ,zpropadené mastné®.

Zustaly chvili stat a nasavaly atmosféru. Pak obé soucasné
prikyvly.

,No,“ ozvala se Kerstin Holmova. ,,Uplné normadlni to neni.”

,Ne,“ ptidala se Sara Svenhagenova. ,,Uplné normalni to neni.”

A zavolaly kriminaln{ techniky. CoZ nebylo snadné. Méli totiz
plné ruce prace nékde jinde.

Ve Skansenu?“ vybuchla Kerstin Holmova do mobilniho
telefonu. ,Co sakra délaji tam? Rosomécince?! No jo, asi znaji
Ellroye...

Ukoncila hovor se svym nadrizenym, kriminalnim komisa-
rem Janem-Olovem Hultinem, a zavrtéla hlavou. Vrtét hlavou
jesté porad trochu bolelo. Ani ne pred rokem ji trefila kulka
tak, Ze zanechala lebku v oblasti levého spanku tenkou jako
skordpku. Vlasy tu odmitaly ruist. Nendpadné si sadhla na ho-
lou skvrnu, kterou jeji erny rozcuchany Gces dokazal pti trose
usili zakryt.

»Neptej se,” fekla jen, zatimco zamykala dvere, a vydala se
po schodech dola.
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Kdyz se vratily do kancelate, stihl Jérgen Nilsson popsat uz
desitku papirt formétu A4. Podivaly se na sebe a zasténaly.
Cekalo je dlouhé odpoledne.

6/

Kriminalni komisaf Jan-Olov Hultin trcéel v zdcpé a pokousel
se vypocitat, jakou ¢ast svého Zivota uz v kolonich prosedél.
Kdy?z ¢&islice zacaly stoupat k astronomickym vy$indm, radéji
od této aktivity upustil. Podle vieho sedél nékde v zcpach déle
nez rok. Ta predstava byla nesnesitelna. Bylo mu Sedesat tfi let
az nich vice nez rok stravil v dopravnich zdcpach. Tomu se nej-
spis rika pokrok.

U Norrvikenu v Sollentuné vyjel na dalnici E4, protoze jeho
obydli leZelo na vysoce atraktivnim pozemku na bfehu jezera
Ravalen. Dodnes sem prichézeli zlo¢inni realitni makléti a po-
kouseli se pozemek koupit za dumpingovou cenu. Toho posled-
nfho odehnal nabrousenymi hrabémi. Zlo¢inny realitni mak-
1éf se pomodil a s pla¢em v hrdle volal: ,Vrah je zahradkar!“
Jan-Olov Hultin toho pak po zbytek dne litoval. Nebylo to ani
pred rokem, co zabil ¢lovéka. V hotelovém pokoji ve Skévde.
Navic vrazil sluzebni zbrail do tist neozbrojenému muzi a chy-
bélo mélo, aby zasttelil i jeho. Arto Séderstedt mu v tom zabra-
nil. Tenhle dluh bude jen obti{Zné splacet. Povolit mu bez vdhani
par mésicti neplaceného volna bylo samoztejmosti - i kdyz to
bylo v rozporu se v§emi pravidly a nafizenimi.

Casto - a2 pilis ¢asto - se stavalo, Ze se Hultin vracel do onoho
hotelového pokoje ve Skévde. Clovék to pochopitelné mohl na-
zyvat snem. Nejspis to i sen byl. Ale neptipadalo mu to tak. On
se ocitl skute¢né tam. Bylo to nesmirné podivné. Cely pribéh
udélosti, kazdic¢ky detail se opakoval; a zvlastni na tom bylo, Ze
po celou tu dobu védél, co se stane, a presto s tim nedokazal nic
udélat. Noc co noc - pti plném védomf{ toho, co se stane - to byl
nucen prozivat znovu. Paul Hjelm zasttelil darebaka a dostal
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kulku do paze. Kerstin Holmovou posttelili do hlavy. A Jan-Olov
Hultin zabil ¢lovéka a dal$imu vrazil zbran do chitanu.

Zabit ¢lovéka nenf tak snadné.

Udélosti ve Skévde byly soucasti podivné, komplikované sé-
rie zlo¢int z lotiského 1éta, kterd si vyslouzila velkou pozornost
médii. Pfedchozi pripady skupiny A zvladli novinari shrnout
celkem snadno pod pojmy ,vrazdy mocnych® a ,Kentucky vrah®,
ale s tim tfetim to bylo obtiZnéjsi a jesté stésti, Ze tisk nedokazal
sledovat v§echny jeho zvraty. Vznikla slatanina podivuhodnych
hesel - kumelsky atentat®, ,sickelsky masakr, ,prestrelka ve
Skovde®, ,hornstullskd razie” - a ani ten nejostrazitéjsi ¢tenar si
nedokazal tyto jednotlivé incidenty spojit v jeden celek.

Ale celek tu byl. A nijak zvlast pékny.

Znovu se pustit do prace bylo pro vSechny dost obtizné. Hul-
tin se vratil jako vykonny $éf skupiny A poté, co byl nedobro-
volné ,odejit“ do dichodu. To formalnimu vedoucimu skupiny,
Waldemaru Mérnerovi, nikdy neminil odpustit.

Stavalo se, Ze kolona zacala uz u Norrvikenu, kdyz vyjel na E4.
Byvaly to Gtrpné zac¢atky dne. Tohoto ¢asného kvétnového rana
nastésti dojel az k Ulriksdalu, neZ sklapla past. Dést se jen rinul
a on sedél uprostred nehybné zacpy a ndladu mél pod psa.

Mimo jiné i proto, Ze se pomocil.

To se mu ale stavalo porad. K témto Gfelim nosil specidlné
uzpusobenou plenu. Trpél chronickou inkontinenci a nezby-
valo, nez se do tohoto kyselého jablka zakousnout. Vzdat to a jit
do invalidniho dichodu, nebo se na to vykaslat. Ignorovat to.
Zvolil druhé.

Ale ¢im vic nad tim premyslel, tim jasnéji vyvstavala sou-
vislost mezi neduhem a témi plamennymi vybuchy zufivosti,
které pred par lety koncivaly jen hlavickou rozbitym obo¢im
spoluhraci, které v§ak postupné eskalovaly s vyvrcholenim ve
Skévde. Ale v poslednim roce se mu - az na incident s hrabémi -
dafilo drzet svého principu ,Zit a nechat Zit“. I pokud $lo o ple-
vel, ktery bujel jako nikdy driv.

51/



